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/\ WARNING:

- This item is a toy.

- This product is not suitable for stunts
or jumps!

- Protective equipment should be worn.
- Not to be used in traffic. Not for
children with a body mass of more than
50 kg.

- Banwood recommends the use of
protective pads and helmet when using
this product.

- Please remove all packaging before
giving to a child.

- Warning: Not suitable for children
under three years.

- Small parts. Choking hazard.

- This product must be assembled by an
adult.

- For children from 3 years and up.

- Make sure that all locking devices are
securely engaged before handing to a
child.

- The scooter can be dangerous and can
cause traffic accidents when used on
public highways. Don’t use on the on
public roads. It is best used on a flat,
clean surface, free of gravel and grease.
Avoid bumps and drainage grates that
may cause an accident. Do not ride at
night. Visibility is often limited at dawn
and dusk.

- The toy should be used with caution
since skill is required to avoid falls or
collisions causing injury to the user or
third parties.

Colour (Content may vary from those
illustrated. Customer- please retain pack
for reference to manufacturer.)

SAFETY WARNINGS

A AN IMPORTANT MESSAGE TO
PARENTS: This manual contains
important information. For your child's
safety, it is your responsibiliy to review
this information with your child and make
sure that your child understands

all warnings, cautions, instructions and
safety topics.

We recommend that you periodically
review and reinforce the information in
this manual with younger riders and that
you are required to inspect and maintain
your child's scooter to insure their safety.

A GENERAL WARNING: Scooter riding
can be a hazardous activity. Scooters can,
and are intented to move and it is
therefore possible to get into dangerous
situations and/or lose control and(or fall.
If such things occur you can be seriously
injured or die. LIKE ANY OTHER MOVING
PRODUCT, USING A SCOOTER CAN BE A
DANGEROUS ACTIVITY AND MAY RESULT
IN INJURY OR DEATH EVEN WHEN USED
WITH PROPER SAFETY PRECAUTIONS. USE
AT YOU OWN RISK AND USE COMMON
SENSE.

- Always wear safety equipment such as
helmet, knee pads and elbow pads.
Always wear a helmet when riding your
scooter and keep the chinstrap securely
buckled.

- Always wear shoes.

- Ride on smooth, paved surfaces away
from motor vehicles.

- Avoid sharp bumps, drainage grates, and
sudden surface changes. Scooter may
suddenly stop.

- Avoid streets and surfaces with water,

sand, gravel, dirt, leaves, and other
debris. Wet weather impairs traction,
braking, and visibility.

- Do not ride at night.

- Brake will get hot from continuous use.
Do not touch after braking.

- Avoid excessive speed associated with
downbhill rides.

- Adults must assist children in the initial
adjustment procedures to unfold
scooter, adjust handlebar and steering
to height, and finally to fold scooter.

- Obey all local traffic and scooter riding
laws and regulations.

- Watch out for pedestrians.

- Check and secure all fasteners before
every ride.

- Replace worn or broken parts
immediately.

- Children under age eight (8) should
ride with adult supervision at all times.
All children and preteens should ride
with adult guidance at all times.

- A parent's decision to allow his or her
child to ride this product should be
based on the child's maturity, skill and
ability.

ACCEPTABLE RIDING PRACTICES AND
CONDITIONS

Direct parental supervision is required.
Scooters are meant to be used only in
controlled environments free of
potential traffic hazards and not on
public streets. Do not allow your child to
ride a scooter in any areas where vehicle
traffic is present. Child must maintain a
hold on the handlebars at all times.
Never allow more than one child at a
time to ride a scooter. Never use near

steps, sloped driveways, hills, roadways,
alleys or swimming pool areas. Keep
fingers and other body parts away from
the product when folding or unfolding.
Adults must not allow children to assist
in folding or unfolding the scooter. Do
not ride a scooter in wet weather.
Scooters are intended for use on solid,
flat, clean and dry surfaces as
pavements or level ground without
loose debris such as rocks or gravel.
Wet, slick or uneven and rough surfaces
may impair traction and contribute to
possible accidents. Do not ride a scooter
in mud, ice, puddles or water. Avoid
excessive speeds that can be associated
with downhill rides. Never risk damaging
surfaces such as carpet or flooring by
use of scooter indoors. Do not ride at
night or when visibility is impaired.

PROPER RIDING ATTIRE

Always ensure child is wearing proper
protective equipment such as an
approved safety helmet. A helmet may
be legally required by local law or
regulation in your area. A child should
always wear shoes, never ride
barefooted or in sandals, and keep
shoelaces tied and out of the way of the
wheels.

FAILURE TO USE COMMON SENSE AND
HEED THE ABOVE WARNINGS FURTHER
INCREASES RISK OF SERIOUS INJURY.
USE AT YOUR OWN RISK AND WITH
APPROPRIATE AND SERIOUS ATTENTION
TO SAFE OPERATION USE CAUTION.

A WARNING: ALWAYS INSPECT
SCOOTER PRIOR TO RIDING. Properly
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inspecting and maintaining your scooter
can reduce the risk of injury. Always
inspect your scooter before riding and
regularly maintain it.

A WARNING: CHECK LOCAL LAWS
REGARDING SCOOTER USE. Check local
laws and regulations to see where and
how you may use your scooter legally. In
many states and local areas scooter riders
are required BY LAW to wear a helmet.
Check local laws and regulations regarding
laws governing helmet use and scooter
operation in your area.

Conform to ASTM F2264

/\ ATTENTION !

Cet article est un jouet.

Ce produit n'est pas congu pour faire
d’acrobaties ni de sauts !

Ce manuel contient des informations
importantes. Pour la sécurité de votre
enfant, il est de votre responsabilité
d'examiner ces informations avec lui et
de vous assurer qu'il comprend tous les
avertissements, mises en garde,
instructions et sujets de sécurité.

- Evitez les bosses aigués, les grilles de
drainage et les changements soudains
de surface. Le scooter peut s'arréter
soudainement.

Nous vous recommandons de revoir et
de renforcer périodiquement les
informations contenues dans ce manuel
avec les jeunes conducteurs. Vous étes
tenu d'inspecter et d'entretenir le
scooter de votre enfant pour assurer sa
sécurité.

- Evitez les rues et les surfaces
contenant de I'eau, du sable, du gravier,
de la saleté, des feuilles et autres débris.
Le temps humide nuit a la traction, au
freinage et a la visibilité.

A AVERTISSEMENT GENERAL : La
conduite d'une trottinette peut étre une
activité dangereuse. Les trottinettes
peuvent, et sont destinées a se déplacer
et il est donc possible de se retrouver
dans des situations dangereuses et/ou
de perdre le contréle et de tomber. Si
de telles choses se produisent, vous
pouvez étre gravement blessé ou
mourir.

COMME TOUT AUTRE PRODUIT EN

MOUVEMENT, L'UTILISATION D'UNE
TROTTINETTE PEUT ETRE UNE ACTIVITE
DANGEREUSE ET PEUT ENTRAINER DES
BLESSURES OU LA MORT, MEME S'IL EST
UTILISE AVEC LES PRECAUTIONS DE
SECURITE APPROPRIEES. UTILISEZ LA
TROTTINETTE A VOS PROPRES RISQUES
ET FAITES PREUVE DE BON SENS.

- Les adultes doivent aider les enfants
dans les procédures de réglage initiaux
pour déplier la trottinette, régler le
guidon et la direction a la hauteur, et
enfin pour plier le scooter.

- Portez toujours un équipement de
sécurité tel qu'un casque, des genoui-
lleres et des coudieres. Portez toujours
un casque lorsque vous conduisez votre
trottinette et gardez la jugulaire bien
bouclée.

- Les enfants de moins de huit (8) ans
doivent rouler sous la surveillance d'un
adulte en tout temps. Tous les enfants et
préadolescents doivent rouler sous la
surveillance d'un adulte en tout temps.

- Portez toujours des chaussures.

- La décision d'un parent de permettre a
son enfant de conduire ce produit doit
étre basée sur la maturité, les compéten-
ces et les capacités de I'enfant.

- Roulez sur des surfaces lisses et pavées,
loin des véhicules a moteur.

- Ne pas conduire la nuit.

- Les freins deviennent chauds en cas
d'utilisation continue. Ne les touchez pas
apres avoir freiné.

- Evitez la vitesse excessive associée aux
descentes.

- Respectez toutes les lois et réglementa-
tions locales relatives a la circulation et a

la conduite des trottinettes.

- Faites attention aux piétons.

- Vérifiez et fixez toutes les fixations
avant chaque sortie.

- Remplacez immédiatement les piéces
usées ou cassées.

PRATIQUES DE CONDUITE ACCEPTA-
BLES ET CONDITIONS

Une supervision parentale directe est
requise. Les trottinettes sont destinées a
étre utilisés uniquement dans des
environnements controlés, sans danger
potentiel pour la circulation, et non sur
la voie publique. Ne permettez pas a
votre enfant de conduire une trottinette
dans les zones ou la circulation
automobile est présente. L'enfant doit
tenir le guidon a tout moment. Ne
permettez jamais a plus d'un enfant a la
fois de conduire une trottinette.
N'utilisez jamais la trottinette a
proximité de marches, d'entrées en
pente, de collines, de routes, d'allées ou
de piscines. Gardez les doigts et autres
parties du corps a I'écart du produit lors
du pliage ou du dépliage. Les adultes ne
doivent pas permettre aux enfants de
les aider a plier ou déplier la trottinette.

TENUE DE CONDUITE APPROPRIEE

Ne conduisez pas une trottinette par
temps humide. Les scooters sont
destinés a étre utilisés sur des surfaces
solides, plates, propres et seches
comme des trottoirs ou un sol plat sans
débris meubles tels que des pierres ou
du gravier. Les surfaces humides,
glissantes ou inégales et rugueuses
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peuvent nuire a la traction et contribuer

a d'éventuels accidents. Ne conduisez A\ AVERTISSEMENT : VERIFIEZ LES LOIS
pas un scooter dans la boue, la glace, les  LOCALES CONCERNANTES L'UTILISATION
flaques d'eau ou I'eau. Evitez les vitesses  DE LA TROTTINETTE. Vérifiez les lois et

excessives qui peuvent étre associées réglements locaux pour voir ou et
aux descentes. Ne risquez jamais comment vous pouvez utiliser votre
d'endommager des surfaces telles que scooter légalement. Dans certains Etats et

la moquette ou le plancher en utilisant zones locales, les conducteurs de scooters

la trottinette a I'intérieur. Ne roulez pas  sont tenus PAR LA LOI de porter un

la nuit ou lorsque la visibilité est réduite.  casque. Vérifiez les lois et réglements
locaux concernant les lois régissant le port

A AVERTISSEMENT : TOUJOURS du casque et ['utilisation du scooter dans

INSPECTER LA TROTTINETTE AVANT DE votre région.

LE CONDUIRE. Une inspection et un

entretien adéquats de votre scooter Conforme a la norme ASTM F2264

peuvent réduire le risque de blessure.

Inspectez toujours votre scooter avant

de le conduire et entretenez-le

régulierement.

Assurez-vous toujours que I'enfant

porte un équipement de protection

approprié, tel qu'un casque de sécurité

approuve.

Un casque peut étre Iégalement requis

par la loi ou le reglement local dans

votre région. Un enfant doit toujours

porter des chaussures, ne jamais rouler

pieds nus ou en sandales, et garder les

lacets attachés et hors du chemin des

roues.

LE FAIT DE NE PAS FAIRE PREUVE DE
BON SENS ET DE NE PAS TENIR COMPTE
DES AVERTISSEMENTS CI-DESSUS
AUGMENTE ENCORE LE RISQUE DE
BLESSURES GRAVES. UTILISEZ LA
TROTTINETTE A VOS RISQUES ET PERILS
ET EN FAISANT ATTENTION A LA
SECURITE DE SON FONCTIONNEMENT,
UTILISEZ LA PRUDENCE.
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Eb/IFAPCKM (BG)

WHdopmauums, kosaTo Tpsabea Aa ce
3anasu

To3n apTuKyn e urpadka.

To3u NPOAYKT He e NoAXoAAL, 33
Kackaau unu ckokose!
Mpeaynpexaerve! He e noaxoaauy 3a
neua nof 36 meceua, MMa HecTabuaHa
OCHOBAQ, OMACHOCT OT NaZaHe.
Mpenynpexaerve! Tpabea aa ce
obamnya npeanasHa ekMnupoBKa. a He
ce M3M0A3Ba Ha yIMUM C ABMKeHue. He
e npeAiHa3HayeH 3a Jela c TenecHa
maca Haz 50 kg. M3BageTe TpoTUHETKaTa
M BCMYKM YaCTK OT KalloHa.
PasonakoBaiiTe BCUYKM YacTv u
npoyeTeTe yKasaHWATa 3a crnobasaHe
npeau ynotpeba. 3anasete onakosKkaTa,
A0KaTo CrnobuTte NpoayKTa U3Lao.

0O6wu yKasaHua

Ta3u urpauka Tpabsa ae ce crnobu ot
OTroBOpeH Bb3pacTeH yosek. Mpeau
BCAKO M3M0A3BaHe NpoBepsBaiiTe
npaBWAHOTO crobsaBaHe Ha Urpaykara.
OTCTpaHeTe BCUYKM eN1IEMEHTU, KOUTO He
ca HeobxoaymMM 3a Urpata, npeam aa
AafieTe urpaykata Ha geteto. Mopaam
HEeoBXOAMMUTE YMEHWS, KOUTO ce
M3M1CKBaT, TPAOBa [a ce BHMMaBa npw
M3M0N3BaHEeTO 1, 3a Ae ce usberHar
nagaHvs uam conbCblUmM, KOMTO MOraT Aa
NPUYNHAT HapaHABaHWA Ha Non3saTens
nAm TpeTu anua. [a ce n3nonsea c
HeobxoAyMOoTO npeanasHo obaekno,
KOETO BK/tOYBA Kacka, 0byBKM,
HaNaKbTHULM, HAKUTHULM M HAKONEHKM.
HayyeTe aeTeTo Aa s M3non3sa no

6e30naceH 1 OTrTOBOPEH HauMH.
YKazaHua 3a ynotpeba

- YBepeTe ce, 4e BCUYKM 3aK/to4BaLLM
YCTPOWCTBA Ca HaeXAHO 3a4eMCTBaHM.
- TpoTUHeTKaTa MosKe Aa 6bae onaceH u
MOXe Aa foBeae A0 NbTHO-
TPaHCMOPTHM NPOM3LLECTBUA NPU
paboTa no obulectseHnTe NbTMLa. [a
He ce M3non3ga no obuecTBeHnTe
nbTMwa.

- [penopbyBa ce Aa ce U3Noa3Bsa Bbpxy
YyMCTa M paBHa NOBBPXHOCT He3 Yakb 1
macna no 3emaAra. [a ce nsbarsar
HEepaBHOCTM U PELUETKM, KOUTO MoraT Aa
npesmn3BMKaT 3/10M0YKa.

- TpoTuHeTKaTa He npuTexkasa dapose
WA NaMNy, TaKa Ye He ce npenopbysa
[a ce 13no/3Ba Npes HoLLTa UAK No
Bpeme, npes KoeTo BUAMMOCTTA e
orpaHuyeHa.

- [a ce u3nonssa noa HabaogeHne ot
Bb3pacTeH.

- He no3BonfgaliTe Ha noseye Aeua Aa
ce KaysaT 3ae4HO BbPXy TPOTUHETKaTa.
- Kopmuno ¢ perynmnpaliia ce BUCOUMHa,
3a [1a ce afanT1pa KbM BMCOYMHATA Ha
aeteTo. 3 no3numn:

- Hucka nosunuma: 70 cm.

- CpegHa nosunuma: 75 cm.

- Bucoka nosuuma: 80 cm.

Mo Bpeme Ha U3nonssaHe:

- KaTo cTtounTe npasu Bbpxy
TPOTMHETKATa, C PbLE Ha APbHKKUTE Ha
KopmwmaoTo, ByTainTe ¢ eAnH Kpak, 3a Aa
ce npuagwkeaTte. B HayanoTo 6baete
BHVMATE/HU.

- CnupaHe: B 3a4HaTa 4acT ce Hamupa
crnuvpayKa 1 Korato e Heobxoanmo,
MOKeTe [ia A HaTucKaTe. Mpenopbysa ce

[a A HaTWCKaTe NJ1aBHo, 3a Aa
nsberHeTe nagaHe uav 3aryba Ha
cTabunHocT.

- ObyBKUTE Ca 3a4b/IKUTENHN U
ropeLLo 81 CbBETBAME 1@ HOCUTE
NaHTaNoHM 1 6/1y31 C AbATY PbKABK, 33
na nsberHete HapaHsaBaHe Npu
nafaHe.

- Ob6CTOMHO 0bACHeTe Ha AeTeTo KakK
na GuKcpa TpoTUHeTKaTa npeam BCAKO
n3nonssaHe.

onbaHUTENHa MHGOpMaLUA
3a BbNPOCH M 3aNnUTBaHUA MOAA
CBbPIKETE Ce C HaC Ha:
info@banwood.com.

MopapbiKKa PegoBHaTa noaApbKKa €
rapaHuma 3a 6esonacHoct:

- NNarepu: n3bsArsaliTe Aa KapaTte BbB
BOAA, Mac/10 UM NACHK

—ToBa b1 noBpeamnno narepute.

- [ymu: rymuTe ce n3HocCBat cneg,
onpeaeneHo Bpeme v lopu ce nykat
npwv Abro U3Non3BaHe BbpXy HepaBeH
TepeH v 0cobeHo 3a/iHaTa ryma, Bbpxy
KOATO [eMCTBa crnvpaYKaTa.
Mpenopbysame BU PELOBHO Aa U
npoBepABaTe ¥ [ia ' CMeHATe 33
no-ronama 6e3onacHocT.

- [IpOMEHM NO NPOAYKTA: B HUKAKbB
cny4alt He Tpabea Aa npasuTte
NPOMEHW NO OPUTUHANHWA NPOAYKT
M3BbH NOCOYEHOTO B HACTOALLMTE
YKa3aHUA OTHOCHO NOAAPbBKKATA.

- [alikv v ocu: NnpenopbYBame BU CbLLO
TaKa Aa rv nposepABaTe PefoBHO.

- Te MoraT [ia ce pasxnabAat cnes
onpefeneH nepuo oT Bpeme, KaTto B
TaKbB CNyyalt TpAbBa Aa rv 3aTerHeTe.
- WM MbK A3 3arybaT eduKacHoCTTa cu,
KaTo B TaKbB CNyyait TpabBa Aa
CMEHWTE C HOBM.

- MouuncrtsaHe: MouncreTe cKyTep
MeKa Kbpna 1 Manko Boaa.
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HRVATSKI (HR)

Sacuvajte upute za buducu uporabu
Ovaj predmet je igracka.

Ovaj proizvod nije prikladan za
akrobacije ili skokove!

Upozorenje! Nije prikladno za djecu
mladu od 36 mjeseci, nestabilna
podloga, opasnost od pada. Upozorenje!
Potrebno nositi zastitnu opremu. Nije
namijenjeno za uporabu u prometu. Nije
za djecu s tjelesnom masom vec¢om od
50 kg. Izvadite skuter i sve dijelove iz
kutije. Prije uporabe pripremite sve
dijelove i procitajte upute za
sastavljanje. Zadrzite pakiranje do
dovrsetka sastavljanja.

Opée upute.

Ovu igracku mora sastavljati odgovorna
odrasla osoba. Prije uporabe provjerite
dali je igracka pravilno sastavljena. Prije
nego igracku date svom dijetetu uklonite
sve dijelove koji nisu nuzni za igru.
Igracku treba koristiti oprezno, buduci
da je potrebna vjestina kako bi se
izbjeglo padove ili sudare koji bi mogli
uzrokovati ozljede korisnika ili tre¢ih
osoba: Treba koristiti u kombinaciji s
odgovaraju¢om zastitnom opremom,
ukljucujuci kacigu, cipele, stitnike za
laktove, ru¢ne zglobove i koljena. Ucite
dijete kako da ga koristi sigurno i
odgovorno.

Upute:

- Provjerite jesu li svi uredaji za
zakljucavanje Cvrsto pricvrséeni.

- Skuter moZze biti opasan i ako ga se

koristi na javnim prometnicama moze
uzrokovati prometne nezgode. Nemojte
ga koristiti na javnim prometnicama.-
Najbolje je koristiti ga na ravnoj, suhoj
povrsini na kojoj nema $ljunka i
masnoca. Izbjegavajte neravnine i
odvodne resetke koji bi mogli izazvati
nezgodu.

- Skuter nema prednja ni straznja svjetla.
Stoga nije pogodan za koristenje tijekom
noci ili tijekom razdoblja kada je
vidljivost ogranicena.

- Uvijek koristiti pod nadzorom odraslih.
- Nemojte dopustiti da se na skuteru
istovremeno vozi vise od jednog djeteta.
- Upravlja¢ podesiv po visini moze se
prilagoditi visini djeteta. 3 poloZaja:

- Niski polozaj: 70 cm.

- Srednji polozaj: 75 cm.

- Visoki polozaj: 80 cm.

Tijekom uporabe:

- Stojedi na skuteru, s jednom rukom na
svakoj drsci, odgurnite se jednom od
nogu da biste krenuli prema naprijed.
Na pocetku krenite vrlo paZljivo.

- Kocenje: ko¢nica se nalazi na straznjoj
strani. Prema potrebi je pritisnite prema
dolje da biste usporili. Priti$cite je prema
dolje postupno kako bi se sprijecilo
proklizavanje ili gubitak stabilnosti.

- Nosenje cipela je obvezno a ¢vrsto vam
savjetujemo i nosenje hlaca i dugih
rukava, kako biste, u slucaju pada,
izbjegli ozljede.

- Prije svake uporabe jasno objasnite
djetetu kako zakljucati skuter.

Njega/odriavanje:
Redovito odrZavanje je sigurnosna

obaveza:

- LeZajevi kotaca: izbjegavajte prolaziti
kroz vodu, ulje ili pijesak jer to moze
ostetiti lezajeve kotaca.

- Kotaci: kotaci se s vr.emenom trose i,
ako ih se vozi po prekomjerno grubim
povrsinama, mogu se probusiti. Straznji
kotac na kojem se koci narocito se trosi
nakon nekoliko sati ko¢enja. U interesu
sigurnosti, treba ih redovito
provjeravati i mijenjati po potrebi.

- Modifications: originalni proizvod ne
smije se niposto mijenjati, osim
obavljanja poslova odrzavanja koji se
navode u ovim uputama.

- Matice i osovine: njih takoder treba
redovito provjeravati. Nakon nekog
vremena mogu se olabaviti, u kojem
slucaju ih tada treba zategnuti. Ukoliko
nisu odgovarajuce zategnuti mogu se
istrositi, u kojem slucaju ih tada treba
zamijeniti.

- Cisc¢enje: Skuter ¢istite mekom krpom
i's malo vode.

Dodatne informacije
Za sva pitanja i upite obratite nam se
na: info@banwood.com.
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CESTINA (CS)

Dilezité informace

Tato polozka je hracka.

Tento vyrobek neni vhodny pro
kaskadérské kousky nebo skoky!
Upozornéni! Neni vhodné pro déti
mladsi 36 mésicl, vyrobek ma nestabilni
zékladnu, existuje nebezpeci padu.
Upozornéni! Je tfeba pouzivat ochranné
prostfedky. Nesmi se pouZivat v
silni¢nim provozu. Neni uréeno pro déti
s télesnou hmotnosti vyssi nez 50 kg.
Vyjméte kolobézku i vsechny obaly.
Zkontrolujte pritomnost vech
potrebnych dilli a peclivé si proCtéte
navod k montdzi. Obal uchovejte do té
doby, nez bude montaz dokoncena.

Obecné instrukce

Zkompletovat hracku mize pouze
dospéla osoba. Pred vlastnim pouzitim
hracky zkontrolujte, zda je spravné
zkompletovana. NeZ predate hracku
ditéti, odeberte z ni vsechny prebytecné
dily. Hracka musi byt pouZivéna s
nejvétsi opatrnosti, aby nedochazelo k
padim ci kolizim, které by mohly vést ke
zranéni uzivatele ¢i jiné osoby.
Doporucuje se pouzivat s vhodnym
ochrannym vybavenim, jako je helma,
boty, chrénice lokt(, zapésti a kolen.
Ucte dité hracku pouzivat bezpe¢nym a
odpovédnym zplsobem.

Navod k pouziti

- Ujistéte se, Ze jsou vsechna blokovaci
zafizeni bezpecné zajisténa.

- Kolobézka muize byt nebezpecna a

muze zpUsobit dopravni nehodu.
Nepouzivejte na verejnych
komunikacich.

- Doporucujeme ji pouzivat na rovné a
Cisté plose, na které neni Stérk i pisek a
neni znecisténa olejovymi skvrnami.
Vyvarujte se narazim, nejezdéte na
drendzni vika, to vSe muze zplsobit
nehodu.

- KolobéZka nenfi vybavena svétly ¢i
svitilnami. Neni tedy vhodna pro pouziti
v noci nebo za zhorsené viditelnosti.

- Pouzivejte ji pouze pod dohledem
dospélé osoby.

- Dohlédnéte, aby kolobézku
nepouzivalo vice nez jedno dité
najednou.

- VySkové nastavitelna fiditka, ktera je
mozné pfizpUsobit vysce ditéte. 3
Polohy:

- Nejnizsi poloha: 70 cm.

- Stfedni poloha: 75 cm.

- Nejvyssi poloha: 80 cm.

Zpusob poutziti:

- Stat vzprimené, obé ruce na kazdé z
rukojeti, odrazet se jednou nohou
vpred. Zpocéatku budte velmi opatrni.
- Brzda: brzda se nachazi v zadni ¢asti,
zpomalite jejim sesldpnutim. Seslapujte
pomalu a opatrné, aby nedoslo ke
smyku Ci ztraté stability.

- Obuv je povinna a ddrazné
doporucujeme nosit kalhoty, kosile
(tricka) s dlouhym rukavem, ¢imz se
omezi zranéni pfi padu.

- Nez dité zacne kolobézku pouZzivat,
vysvétlete mu jak kolobézku zajistit.
Servis / Udrzba. Pravidelnd udrzba je
zérukou bezpecnosti:

- LozZiska: vyhybejte se jizdé ve vodé,
oleji ¢i pisku, které poskozuji loZiska.

- Kolec¢ka: po urcité dobé dojde k
opotrebeni kolecek, zvlasté tehdy,
pokud je kolobézka casto pouZzivdna na
hrubém povrchu. Dochazi k opotrebent
i zadniho kolecka, na které je vyvijena
sila pfi brzdéni. Doporucujeme je
pravidelné kontrolovat a pro vétsi
bezpecnost ménit.

- Zmény na vyrobku: ménit cokoliv
jiného, nez bylo vyse doporuéeno pro
vyménu z divodu opotfebeni, neni
vibec povoleno.

- Maticky a hridele: rovnéz je
doporucujeme pravidelné kontrolovat.
- Mohou se po urcitém ¢ase uvolnit. V
tom pfipadé je tfeba je dotdh- nout.

- Pokud neplni svou funkci, musi se
nahradit novymi.

- Citént: Cistéte kolobézku mékkym
hadfikem a trochou vody.

Dopliujici informace

V pfipadé dotaz(i nds prosim
kontaktujte na adrese:
info@banwood.com.
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Informationer som skal opbevares
Denne genstand er et legetg.

Dette produkt er ikke egnet til at hoppe
eller lave stunts!

Advarsel! Er ikke egnet til bgrn under 36
maneder, ustabil base, risiko for fald.
Advarsel! Brugeren bgr baere beskyt-
telsesudstyr. Ma ikke bruges i trafikken.
Ikke egnet til bgrn med en kropsvaegt pa
over 50 kg. Tag Ipbehjulet og alle delene
ud af aesken.

Laeg alle delene frem og laes
monteringsanvisningen fgr brug. Behold
emballagen indtil Ipbehjulet er
faerdigmonteret.

Generelle anvisninger

Dette legetgj skal samles af en ansvarlig
voksen person. Kontrollér, at legetgjet er
monteret korrekt, fgr det tages i brug.
Fjern alle ungdvendige elementer for at
lege med lgbehjulet, fgr du giver det til
dit barn. Da legetgjet kraever en vis
behandighed, skal det bruges forsigtigt
for at undga styrt og sammenstgd, som
kan kvaeste brugeren eller
tredjepersoner. Legetgjet skal bruges
med et egnet beskyttelsesudstyr, som
omfatter hjelm, sko, albue-, handleds-
og knaebeskyttere. Leer barnet at bruge
det pa en sikker og ansvarlig made.

Brugsanvisning

- Sgrg for, at alle laseanordninger er
forsvarligt last.

- Lgbehjulet kan veere farligt og medfgre
trafikulykker, hvis det bruges pa offentlig

vej. Det ma ikke bruges pa offentlig vej.
- Det skal helst bruges pa en plan og ren
overflade, uden grus eller oliepletter.
Undga bump og aflgbsriste, som kan
forarsage ulykker.

- Lgbehjulet har hverken lygter eller
lamper. Det ma derfor ikke bruges om
natten eller pa tidspunkter med nedsat
udsyn.

- Skal bruges under opsyn af en voksen.
- Tillad ikke mere end ét barn at sta op
pa lgbehjulet samtidigt.

- Styr, der kan justeres i hgjden for at
svare til barnets hgjde. 3 positioner:

- Lav position: 70 cm.

- Middel position: 75 cm.

- Hgj position: 80 cm.

Under brug:

- Nar barnet star pa lgbehjulet med
begge haender pa styret, skubber barnet
sig frem med den ene fod. | starten skal
han/hun veere forsigtig.

- Bremsning: Der sidder en bremse bag
pa Ipbehjulet, som barnet skal trykke pa,
nar det er ngdvendigt at sagtne farten.
Man skal trykke gradvist ned for at
undga at skride ud eller miste balancen.
- Det er strengt ngdvendigt at have sko
pa og vi anbefaler kraftigt at beere
bukser og skjorte eller bluse med lange
2rmer for at undga at komme til skade i
tilfeelde af et styrt.

- Fgr brug skal barnet have en
indgaende forklaring af, hvordan
han/hun speerrer lgbehjulet.
Vedligeholdelse / reparation. En
regelmaessig vedligeholdelse er en
sikkerhedsgaranti:

- Lejer: Undga at Igbe i vand, olie eller

sand, da det kan beskadige lejerne.

- Hjul: Det er normalt at hjulene bliver
slidt efter en vis tid, og der kan ga hul
pa dem, nar de bruges pa ujevnt
terraen, det geelder isaer baghjulet pa
grund af bremsning. Hjulene skal
kontrolleres jeevnligt og skiftes ud for
stgrre sikkerhed.

- A£ndring af produktet: Det oprindelige
produkt ma absolut ikke sendres ud
over det, der er specificeret i denne
brugsvejledning i forbindelse med
reparation og vedligeholdelse.

- Mgtrikker og akser: De skal ogsa
kontrolleres regelmaessigt.

- Disse elementer kan:

- Igsne sig efter en vis tid og i sa fald
skal de spaendes fast,

- blive mindre effektive og i sa fald skal
de skiftes ud med nye elementer.

- Renggring: Renggr Igbehjulet med en
blgd klud og lidt vand.

Yderligere oplysninger
For spgrgsmal og forespgrgsler kontakt
os venligst pa: info@banwood.com.
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NEDERLANDS (NL)

Bewaar deze informatie.

Dit artikel is speelgoed.

Dit product is niet geschikt voor
acrobatiek of sprongen!
Waarschuwing! Niet geschikt voor
kinderen onder de 36 maanden,
onstabiele basis, valgevaar.
Waarschuwing! Beschermingsmiddelen
dragen. Niet gebruiken in het verkeer.
Niet voor kinderen met een
lichaamsgewicht van meer dan 50 kg.
Neem de step en alle onderdelen uit de
verpakking. Controleer alle onderdelen,
en lees voor het gebruik de instructies
voor montage. Bewaar de verpakking tot
de montage is voltooid.

Algemene instructies

Dit speelgoed dient te worden
gemonteerd door een verantwoordelijke
volwassene. Controleer steeds voor het
gebruik of het speelgoed op de juiste
wijze is gemonteerd. Verwijder al het
toebehoren dat niet voor het spel
noodzakelijk is, voordat u het speelgoed
aan uw kind geeft. In verband met de
vereiste behendigheid, dient het
speelgoed met voor- zichtigheid te
worden gebruikt om event ueel vallen of
botsen, waarbij de gebruiker of derden
gewond kunnen raken, te vermijden.
Draag steeds geschikte beschermende
uitrusting, bestaande uit een helm,
schoenen, elleboog-, pols- en
kniebeschermers. Leer uw kind het
speelgoed op een veilige en
verantwoordelijke manier te gebruiken.

Instructies voor het gebruik

- Zorg ervoor dat alle vergrendelingen
goed vastzitten.

- De step kan gevaarlijk zijn en kan tot
verkeersongevallen leiden, wanneer er
gebruik van wordt gemaakt op de
openbare weg. Niet gebruiken op de
openbare weg. Bij voorkeur te gebruiken
op een vlakke en schone ondergrond,
zonder steentjes of verontreinigingen
met olie of vet. Vermijd hobbels,
roosters e.d. die een ongeluk kunnen
veroorzaken.

- De step is niet voorzien van lampen of
verlichting. Het is daarom beter hem
niet te gebruiken tijdens de nacht of op
tijdstippen waarop het zicht beperkt is.
- Voor gebruik onder toezicht van
volwassenen.

- Sta niet toe dat meer dan een kind
tegelijkertijd op de scooter rijdt.

- Stuur dat in de hoogte kan worden
versteld, om de step aan te passen aan
de lengte van het kind. 3 Standen:

- Laagste stand: 70 cm

- Middelste stand: 75 cm

- Hoogste stand: 80 cm.

Tijdens het gebruik:

- Staande op de step, met beide handen
op de handgrepen van het stuur, zet u
zich met een voet af om de step in
beweging te brengen. Ga in het begin
voorzichtig te werk.

- Remmen: aan de achterzijde bevindt
zich de rem; indien nodig, drukt u de
rem met de voet in om te remmen. Het
best drukt u de rem geleidelijk in, om
slippen of verlies van het evenwicht te

voorkomen.

Extra informatie

Voor vragen en verzoeken, neem contact
met ons op via: info@banwood.com.

- Het is verplicht schoenen te dragen
en wij raden u sterk aan een lange
broek en een blouse met lange
mouwen te dragen om verwondingen
bij een val te voorkomen.

- Leg aan het kind uit hoe de step te
vergrendelen, voor gebruik.

Onderhoud:

Regelmatig onderhoud is een garantie
voor veiligheid.

- De lagers: voorkom ritten door water,
olie of zand, hetgeen de lagers zou
kunnen beschadigen.

- De banden: de banden slijten na
enige tijd, en kunnen zelfs gaten
oplopen op een ruwe oppervlakte, met
name het achterwiel waarop wordt
geremd.Deze moeten regelmatig
worden gecontroleerd en zo nodig
worden vervangen voor meer
veiligheid.

- Wijzigingen aan het product: het
oorspronkelijke product mag absoluut
niet gewijzigd worden, behalve voor
wat genoemd wordt in de
onderhoudsinstructies.

- Moeren en assen: deze moeten
eveneens regelmatig worden
gecontroleerd. Ze kunnen na een
zekere tijd enigszins los komen te
zitten; dan moeten ze weer worden
aangehaald. Indien ze hun
doelmatigheid hebben verloren,
dienen ze door nieuwe te worden
vervangen.

- Reiniging: reinig de step met een
zachte doek en een beetje water.
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ENGLISH (EN)

Keep the instructions for future.

This item is a toy.

This product is not suitable for stunts or
jumps!

Warning! Not suitable for children under
36 months, unstable base, fall hazard.
Warning! Protective equipment should
be worn. Not to be used in traffic. Not
for children with a body mass of more
than 50 kg. Remove the scooter and all
the parts from the box. Set out all the
parts and read the assembly instructions
prior to use. Keep the packaging until
assembly is complete.

General instructions

This toy must be assembled by a
responsible adult. Prior to use, make
sure that the toy has been assembled
properly. Remove all the parts which are
not necessary for play before giving the
toy to your child. The toy should be used
with caution since skill is required to
avoid falls or collisions causing injury to
the user or third parties. To use with
suitable protective equipment, including
a helmet, shoes, elbow, wrist and knee
protectors. Teach the child how to use it
safely and responsibly.

Directions:

- Make sure that all locking devices are
securely engaged.

- The scooter can be dangerous and can
cause traffic accidents when used on
public highways. Don’t use on the on
public roads. It is best used on a flat,

clean surface, free of gravel and grease.
Avoid bumps and drainage grates that
may cause an accident.

- The scooter does not include any
headlights or lights. It is therefore not
suited for use at night or during periods
when visibility is limited.

- Always use under adult supervision.

- Do not allow more than one child to
ride the scooter at the same time.

- Height adjustable handlebar which can
be adapted to the child’s height. 3 -
Positions:

- Low position: 70 cm

- Middle position: 75 cm

- High position: 80 cm

During use:

- Standing on the scooter, one hand on
each handle, push with one of your feet
to move forward. Proceed with caution
at the start.

- Braking: a brake is located at the rear,
when necessary press down on it to
slow down. Press down gradually in
order to prevent skidding or loss of
stability.

- Shoes are mandatory and we strongly
advise you to wear trousers and long
sleeve shirts to avoid injury if you fall.

- Explain to the child clearly how to lock
the scooter before any use.

Care / Maintenance:

Regular maintenance is a safety
commitment:

- Wheel bearings: avoid going through
water, oil or sand as this can damage
wheel bearings.

- Wheels: the wheels wear down with

time and can be damaged if overly
used on rough surfaces. The back
wheel on which the brake is applied is
particularly affected after several hours
of braking. In the interests of safety,
they should be checked regularly and
changed if necessary.

- Modifications: the original product
must by no means be modified except
for the maintenance-related changes
mentioned in these instructions.

- Nuts and axles: these should also be
checked regularly.

- They can become loose after a while
in which case they should be tightened.
- They can become worn and not
tighten properly, in which case they
should be replaced.

- Cleaning: Clean the scooter with a
soft cloth and a little water.

Additional Info
For questions and inquiries please
contact us at: inffo@banwood.com.
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Sailitage juhised edaspidiseks
kasutamiseks.

See ese on manguasi.

See toode ei sobi akrobaatikaks ega
hipeteks!

Hoiatus! Mitte sobiv alla 36-kuu
vanustele lastele! Kukkumise oht
ebastabiilse jalgealuse tottu. Hoiatus!
Vajalik on kaitsevarustuse kandmine.
Mitte kasutada liikluses. Mitte lastele
kehamassiga Ule 50 kg. V&tke t6ukeratas
ja k&ik osad kastist vélja. Seadke kdik
osad valmis ja enne kasutamist lugege
koostamisjuhised ldbi. Hoidke pakend
alles kuni toote koostamise
[dpetamiseni.

Uldised juhised

Maénguasja peab koostama vastutav
taiskasvanu. Enne kasutamist veenduge,
et manguasi on korrektselt koostatud.
Enne manguasja lapsele andmist
eemaldage kdik osad, mis ei ole
mangimiseks vajalikud. Manguasja
kasutamisel tuleb rakendada
ettevaatust, sest kasutajale vGi
kolmandatele isikutele vigastusi
tekitavate kukkumiste v&i kokkupdrgete
valtimiseks on vajalikud vastavad
oskused. Vajalik on kasutada sobivat
kaitsevarustust, mis hélmab kiivrit,
jalanBusid, kitnarnuki-, randme- ja
p&lvekaitsmeid. Opetage lapsele toote
ohutut ja vastutustundlikku kasutamist.

Juhised:
- Veenduge, et koik lukustusseadmed on

kindlalt sisse lulitatud.

- TSukeratas v8ib olla ohtlik ja avalikel
teedel kasutamise korral voib see
pdhjustada liiklusdnnetusi. Arge
kasutage toodet avalikel teedel. Parim
on kasutada toodet tasasel, puhtal,
killustiku- ja maardeainevabal pinnal.
Véltige konarusi ja kanalisatsioonireste,
mis vBivad pohjustada Gnnetusi.

- TSukerattal ei ole esiega muid tulesid.
Seet0ttu ei ole see sobilik kasutamiseks
Ohtul vai 66sel voi piiratud ndhtavuse
tingimustes.

- Kasutada ainult tdiskasvanu jarelevalve
all.

- Tukerattaga v3ib sdita ainult Uks laps
korraga.

Reguleeritava kdrgusega juhtraud, mida
saab kohandada lapse pikkusest
sGltuvalt. 3 asendit:

- Madal asend: 70 cm.

- Keskmine asend: 75 cm.

- K&rge asend: 80 cm.

Kasutamine:

- Seistes tBukerattal, hoides
kdepidemetest molema kdega, likake
edasiliikumiseks Uhe jalaga hoogu. Olge
alguses ettevaatlik.

- Pidurdamine: Pidur asub taga.
Vajadusel vajutage sellele, et kiirust
vahendada. Libisemise v&i tasakaalu
kaotamise valtimiseks vajutage pidurit
jark-jargult.

- Jalandude kasutamine on kohustuslik
ning kukkumistest tingitud vigas- tuste
valtimiseks soovitame kanda pukse ja
pika varrukaga pluusi.

- Opetage oma lapsele arusaadavalt
kuidas t6ukeratast enne selle kasutamist

Oigesse asendisse lukustada.
Hooldus:

Regulaarne hooldus on pihendumine
ohutusele:

- Rattalaagrid: valtige vee, 6l
(maardeainete) vai liiva sees sditmist,
sest see v3ib kahjustada rattalaagreid.
- Rattad: aja jooksul rattad kuluvad ja
voivad kahjustuda, kui neid liiga palju
ebatasasel pinnal kasutada. Parast
mitmeid tunde pidurdamisi kulub eriti
palju just tagumine ratas, millele
rakendub pidur. Ohutuse nimel tuleb
rattaid regulaarselt kontrollida ja
vajadusel vélja vahetada.

- Kohandamine: algset toodet ei tohi
mitte mingil juhul kohandada, valja
arvatud kaesolevates juhistes esitatud
hooldusega seotud kohandused.

- Mutrid ja teljed: neid tuleb samuti
regulaarselt kontrollida. Aja jooksul
voivad need lahti tulla. Sellisel juhul
tuleb need uuesti kinni keerata. Need
voivad kuluda ja mitte korralikult kinni
jaada. Sellisel juhul tuleb need vélja
vahetada

- Puhastamine: Puhastage tdukeratast
pehme lapi ja vahese veega.

Taiendav info

Kisimuste ja paringutega
kontakteeruge palun aadressil:
info@banwood.com.
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Sdilytda nama tiedot.

Tama esine on lelu.

Tama tuote ei sovellu akrobatiaan tai
hyppyihin!

Varoitus! Ei sovi alle 36 kuukauden
ikaisille lapsille epava-kaasta alustasta
aiheutuvan kaatumisvaaran vuoksi.
Varoitus! Suojavarusteita on kaytettava.
Ei sovi kaytettavaksi lilkenteessa. Ei
lapsille, joiden paino on yli 50 kg. Ota
potkulauta ja kaikki osat laatikosta. Aseta
kaikki osat nakyviin ja lue
kokoamisohjeet, ennen kuin ryhdyt
kdyttamaan tuotetta. Sailyta pakkaus
kokoamisen loppuun saakka.

Yleiset ohjeet

Taman lelun kokoajan on oltava
vastuunsa tunteva aikuinen. Tarkista
aina ennen kayttoa, ettd lelu on koottu
kunnollisesti.

Ennen kuin annat lelun lapselle, poista
kaikki leikin kannalta tarpeettomat osat.
Lelu edellyttaa kayttajalta taitoa, joten
sitd on kdytettdva varoen, niin etta
valtetaan kayttajan ja ulkopuolisten
loukkaantumiseen mahdollisesti johtavat
kaatumiset ja tormaykset. Kaytettava
sopivia suojavarusteita, joihin kuuluvat
kypéara, kengat, kyynarpaa-, ranne- ja
polvisuojat. Opeta lapselle lelun
turvallinen ja vastuullinen kaytto.

Kdyttéohjeet

- Varmista, etta kaikki lukituslaitteet ovat
kunnolla kiinni.

- Potkulauta voi olla vaarallinen ja

aiheuttaa liilkenneonnettomuuksia
kaytettdessa lilkenteen joukossa. Ei saa
kayttaa liikkenteen joukossa.

- Kayta mieluiten tasaisella ja puhtaalla
kulkuvaylalla, jolla ei ole soraa eika
rasvaa. Valta kuoppia ja viemarien
ritiloita, jotka voivat aiheuttaa
tapaturmia.

- Potkulaudassa ei ole ajo- eikd muita
valoja. Siksi sita ei saa kayttaa pimealla
eikd nakyvyyden ollessa heikko.

- Lelua saa kayttaa vain aikuisen
vélittdémassd valvonnassa.

- Ald anna useamman kuin yhden
lapsen nousta potkulaudalle kerrallaan.
- Korkeudeltaan sdadettava ohjaustanko
voidaan sovittaa lapsen kokoa
vastaavaksi. 3 asentoa :

- Ala-asento : 70 cm.

- Keskiasento : 75 cm.

- Yldasento : 80 cm.

Kayton aikana:

- Lapsi seisoo potkulaudan paalla kadet
ohjaustangolla ja potkaisee jom-
mallakummalla jalalla vauhtia
eteenpain. Alussa on oltava varovainen.
- Jarrutus: takana sijaitsee hidastin, ja
lapsen on painettava tarvittaessa sita
vauhdin hidastamiseksi. Sitd on
painettava vahitellen, jotta val-tetdan
|uisu ja tasapainon menetys.

- Kengat ovat pakollinen varuste, ja
suosittelemme vahvasti kdayttamaan
housuja ja pitkahihaista paitaa
kaatumisen aiheuttamien vammojen
ehkaisemiseksi.

- Selita lapselle tarkasti aina ennen
kayttod, miten potkulauta lukitaan.

Kunnossapito ja huolto.
Saannollinen kunnossapito lisaa
turvallisuutta:

- Laakerit: valta ajamista vedessa,
0Oljyssa tai hiekassa, silla ne
vahin-goittavat laakereita.

- Pyoréat: pyorien kuluminen ajan oloon
on normaalia, ja niihin voi tulla reikia,
kun niilla ajetaan karheilla pinnoilla.
Tama koskee erityisesti jarruttavaa
takapyorad. Tarkista pyorat
saannollisesti ja vaihda ne
turvallisuuden parantamiseksi.

- Tuotteen muutokset: alkuperdista
tuotetta ei missaan nimessa saa
muuttaa ndissa huolto-ohjeissa
kuvattuja menettelyja lukuun
ottamatta.

- Mutterit ja akselit: tarkista namakin
saannollisesti.Ne voivat:

- |0ystya ajan mittaan, jolloin ne on
kiristettava,

- heikentya toimintakuntoisuudeltaan,
jolloin ne on vaihdettava uusiin.

- Puhdistus: puhdista potkulauta
kevyesti kostutetulla pehmealla
pyyhkeella.

Lisatieto

Jos sinulla on kysymyksia tai muita
asioita, ota yhteytta osoitteella:
info@banwood.com.
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Informations a conserver

Cet article est un jouet.

Ce produit n'est pas congu pour faire
d’acrobaties ni de sauts !

Attention! Ne convient pas aux enfants
de moins de 36 mois, danger de chute.
Attention. Il convient de porter un
équipement de protection. Ne pas
utiliser sur la voie publique. Ne convient
pas aux enfants dont la masse corporelle
est supérieure a 50 kg. Sortez la
trottinette et toutes les pieces du
carton.

Présentez toutes les piéces, et lisez les
instructions d’assemblage avant
utilisation. Garder I'emballage jusqu’a la
fin de I'assemblage.

Instructions générales

Ce jouet doit étre assemblé par un
adulte responsable. Vérifier avant toute
utilisation I'assemblage convenable du
jouet. Enlever tous les éléments non
nécessaires au jeu avant de donner le
jouet a votre enfant. De par les qualités
d’adresse qu’il requiert, le jouet doit
étre utilisé avec précaution afin d’éviter
toutes chutes ou collisions susceptibles
de blesser l'utilisateur ou des tiers. A
utiliser avec un équipement de
protection adapté, comprenant casque,
chaussures, protections coudes,
poignets et genoux. Apprenez a 'enfant
a l'utiliser de fagon sure et responsable.

Instructions d’utilisation
- Vérifiez que toutes les fixations sont

correctement ajustées.

- La trottinette peut étre dangereuse et
peut entrainer des accidents de la
circulation lors de I'utilisation sur la voie
publique. Ne pas utiliser sur la voie
publique.

- Utiliser de préférence sur une voie
plane et propre, sans graviers ni graisses
au sol. Eviter les bosses, grilles de
drainage susceptibles de provoquer un
accident.

- La trottinette ne comporte pas de
phares ou de lampes. Il convient donc
de ne pas en pratiquer la nuit ou aux
heures de visibilité limitée.

- A utiliser sous la surveillance d’un
adulte .

- Ne permettez pas a plus d’un enfant
de monter en méme temps sur la
trottinette.

- Guidon ajustable en hauteur pour
s’adapter a la taille de I'enfant. 3
Positions :

- Position basse: 70 cm

- Position intermédiaire: 75 cm.

- Position haute : 80 cm.

Pendant l'utilisation :

- Debout sur la trottinette, les deux
mains sur chaque poignée, I'enfant
pousse avec un de ses deux pieds pour
avancer. Il doit procéder avec prudence
au début.

- Freinage : un frein est situé a l'arriere,
lorsque nécessaire, I'enfant doit appuyer
dessus pour ralentir. Il convient de
presser de facon graduelle afin d’éviter
des dérapages ou perte de stabilité.

- Les chaussures sont obligatoires et
nous vous conseillons fortement de

porter des pantalons, chemises a
manches longues afin d’éviter les
blessures en cas de chute.

- Bien expliquer a I'enfant comment
verrouiller la trottinette, avant toute
utilisation.

Entretien / maintenance

Un entretien régulier est un gage de
sécurité :

- Les roulements : éviter de rouler dans
I'eau, I'huile ou le sable, ce qui
endommagerait vos roulements.

- Les roues : I'usure des roues est
normale aprés un certain temps, elles
peuvent se trouer lorsqu’elles sont
utilisées sur des surfaces rugeuses,
notamment la roue arriére sur laquelle
s’exerce le freinage. Il convient de les
vérifier régulierement et de les
remplacer pour plus de sécurité.

- Modifications du produit : il ne faut
absolument pas modifier le produit
d’origine en dehors de ce qui a été
notifié dans les présentes instructions
relatives a la maintenance.

- Ecrous et axes : il convient également
de les vérifier régulierement. Ceux-ci
peuvent : se desserrer aprés un certain
temps, auquel cas il faudra les resserrer
- perdre de leur efficacité, auquel cas, il
faudra les remplacer par des nouveaux.
- Nettoyage : nettoyer la trottinette
avec un chiffon doux et un peu d’eau.

Informations complémentaires

Si vous avez des questions, veuillez
nous contacter a I'adresse suivante:
info@banwood.com.



SCOOTER

DEUTSCH (DE)

Anleitungen aufbewahren.

Bei diesem Artikel handelt es sich um
ein Spielzeug.

Dieses Produkt ist nicht fur Stunts
(Kunststucke, Tricks etc.) oder Spriinge
geeignet!

Achtung! Nicht fur Kinder unter 36
Monaten geeignet, instabile Basis,
Sturzgefahr.

Achtung! Mit Schutzausristung zu
benutzen. Nicht im StraRenverkehr zu
verwenden. Nicht geeignet fir Kinder
mit einem Kérpergewicht Gber 50 kg.
Nehmen Sie den Roller und alle
Zubehorteile aus der Verpackung.
Uberpriifen Sie, ob alle benétigten Teile
vorhanden sind, und lesen Sie vor dem
Gebrauch die Montageanleitung.
Bewahren Sie die Verpackung bis zum
Abschluss der Montagearbeiten auf.

Allgemeine Montage- und
Bedienungsanleitung

Dieses Spielzeug darf nur von einem
Erwachsenen montiert werden.
Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob
das Spielzeug richtig montiert ist.
Entfernen Sie alle fir das Spielen nicht
benotigten Elemente, bevor Sie lhrem
Kind den Roller Gberlassen. Die Lenkung
des Rollers erfordert eine gewisse
Geschicklichkeit: Der Roller darf daher
nur mit Vorsicht benutzt werden, um
Stlrze und ZusammenstoRe, bei denen
das Kind oder Dritte verletzt werden
kénnten, zu verhindern.

Fir die Verwendung mit einem

geeigneten Schutzausristung: Helm,
Schuhe, Ellbogen-, Handgelenk- und
Knieschutzer. Bringen Sie lhrem Kind bei,
wie es den Roller auf sichere und
verantwortungsvolle Art und Weise
verwendet.

Bedienungsanleitung

- Stellen Sie sicher, dass alle
SchlieRvorrichtungen fest eingerastet
sind.

- Der Roller kann geféhrlich sein und
kann beim Betrieb auf offentlichen
Stralen Unfalle verursachen. Nicht auf
offentlichen StraRen benutzen.

- Der Roller ist vorzugsweise auf
ebenen, gerdumten, sauberen und
trockenen Flachen zu benutzen.
Unebenheiten und Ablaufgitter sind zu
umfahren, da sie zu einem Unfall fihren
konnten.

- Der Roller besitzt keine Scheinwerfer
oder Lampen und sollte daher nachts
oder bei schlechter Sicht nicht benutzt
werden.

- Kinder missen bei der Benutzung des
Rollers von einem Erwachsenen
beaufsichtigt werden.

- Der Roller darf nicht von mehreren
Kindern gleichzeitig benutzt werden!

- Hohenverstellbare Lenkstange zur
Anpassung an die GroRe des Kindes. 3
Positionen:

- Unterste Position: 70 cm.

- Mittlere Position: 75 cm.

- Hochste Position: 80 cm.

Wiéhrend des Gebrauchs:
- Lassen Sie das Kind mit beiden Handen
an den Griffen der Lenkstange mit

einem FuR auf den Roller steigen und
sich mit dem anderen FuR abstoRen,
um vorwarts zu rollen. Das Kind sollte
zu Beginn sehr vorsichtig vorgehen.

- Abbremsen: Die Bremse befindet sich
hinten und muss betatigt werden, um
den Roller anzuhalten. Es empfiehlt
sich, die Bremse nur schrittweise zu
betétigen, um ein Rutschen des Rollers
zu vermeiden und um nicht aus dem
Gleichgewicht zu geraten.

- Es sind unbedingt Schuhe zu tragen.
Wir empfehlen darlber hinaus, lange
Hosen und langarmelige Oberteile zu
tragen, um Verletzungen bei einem
Sturz zu vermeiden.

- Erklaren Sie dem Kind, wie es den
Roller vor dem Gebrauch richtig
verriegelt.

Pflege / Wartung : regelméiRige Pflege
ist wichtig fiir die Sicherheit/

- Radlager: vermeiden sie Fahrten
durch Wasser, Ol oder Sand. die
Radlager konnten beschadigt werden.
- Rader: die Rader nutzen sich nach
einiger Zeit ab oder kdnnen beim
Gebrauch auf rauen Oberflachen
Locher bekommen Vor allem das
Hinterrad, auf das die Bremse wirkt,
und das nach einigen Stunden
Bremswirkung zur Verformung
neigt.Die Rader missen regelmalig
kontrolliert und im Bedarfsfall aus
Sicherheitsgriinden ersetzt werden.

- Veranderungen am Produkt: das
Originalprodukt darf keinesfalls
verandert werden, abgesehen von den
Angaben in den vorliegenden
Hinweisen bezliglich der Wartung.

- Muttern und Achsen: sie missen
ebenfalls regelmaRig kontrolliert werden.
- Sie konnen sich nach einiger Zeit 16sen
und missen in diesem Falle angezogen
werden.

- Wenn sie ihre Wirksamkeit verlieren,
mussen sie durch neue ersetzt werden.

- Reinigung: Reinigung kénnen Sie den
Roller durch mit weiches Tuch mit ein
wenig Wasser.

Weitere Informationen
Fur Fragen oder Auskinfte kontaktieren
Sie uns bitte unter: info@banwood.com.
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NMAnpodopieg npog puAagn

AUTO TO aVTIKE{pevo elvatl TayvidL.
AUTO To TipoloV bev elvat kKaTAAANAO yLa
akpoPatikd i dApatal

Mpoetdornoinon! AkatdAAnAo yla maidid
KATW TwV 36 uNvwv, aotabng paon,
kivbuvog mtwong. Mpoetdomnoinon!
Anatte{tal TpooTATEVTIKOG EEOTALOMOG.
N pn xpNoLoToLElTaL o€ SpOUOUG e
kivnon. ‘Oxt yla matdLa e owpatikn
pala avw twv 50 kg. Adatpéate To
mative kot OAa Ta e€apTApaTa anod To
KouT(. E€eTAOTE OAA T €QPTA AT KAl
StaBaote tig 06nyleg ouvappoAdynong
Tpw amd Tn xpron. Alatnpernote
OUOKEL QOO LEXPL TO TENOG TNG
ouvappoAdynong.

Tevikég 08nyieg

AuTO To T vibL Ba pémeL va
ouvappoAoyeitatl amd unevBuvo
evnAka. Mpwv amo kabe xpnon,
BeBalwBeite OTL TO MAXVISL EXEL
ouvappoloynBel cwotd. Adalpéote
kaBe otolyeio mou Sev eivat amapaitnto
yla o o vidL mpv To Swoete oto maldi
0aG. Adyw TWV LBLOTATWY TOU, TO
ravidL Ba mpémeL va xpnaotpomoleital
HLE T(POOOXN YL TNV artoduyr TTWOEWV
1) T(POOKPOUGEWYV TIOU UIOPOUV va
Tpaupatioouv To XproTn 1 Tpitoug.
Qopdite mdvta KATAANAO €§OMALOHO
TPOOTAGLAG TOU va TepAapBavet
KPAVOGC, UTIOSH AT, T(POCTATEVUTIKA
QYKWVWY, KAPTIWVY Kat yovatwy. Mabete
oTo madi va xpnotpomnoLel Tov
€EOTALOUO e aodalr Kal uTievBuvo

Tpomo.

Od&nyieg xpriong

- BeBawwBeite Ot OAeg ot SLatagelg
aodhdaiiong eival aohaiwg
EVEPYOTIOLNUEVEG.

- To mative propel va eivat emnikivbuvo
KOl VoL TIPOKAAETEL TpoYala aTUXaTa
otav xpnotponoleltal oe SnuodcLo
Spopo. Na pn xpnolomnoLleitat og
dnuooto Spodpo.

- Katd mpotipnon, va xpnotpornoteitat
o€ eninedo kat kabapd 06doTpWUA,
XwpLg xaAikia kat Aadia. Arodelyete Ta
CAPAPAKLA KAL TLG OXAPEG TNG
QTIOXETELONG TIOU UTTOPEL va
TIPOKAAETOUV QTUXNHA.

- To mative Sev €xel dwra n mpoPoAeic.
ETOMEVWC, LNV TO XPNOLUOTIOLE(TE TN
VUXTA 1) TIC WPEG TIEPLOPLOUEVNG
0paTOTNTAC.

- Na xpnoworoteitat urtd tnv eniBredn
EVAALKQ.

- MnV ETUTPETETE O€ MEPLOCOTEPQA ATIO
éva radi va avePaivel oto mativt
Tautoxpova.

- K" LOG PUBLOUEVO TILOVL WOTE Va
TIPOCAPHOLETAL 0TO UPOG TOU TtatdLov.
3 O€oeLG:

- XaunAr 8éon: 70 cm.

- Meoaia B¢on: 75 cm.

- WnAn Béon: 80 cm.

Katé tn xprion:

-'0pBOLo oto mativt pe ta SVo XEpLa OTLG
XELPOAAPEG, TO LS OTIPWYVEL LE Eva
amno ta Svo nmodla Tou yla va
TIPOXWPNOEL. TTNV apyr) Ba TpEmeL va
TIPOCEXEL.

- Opevaplopa: 0To THow HEPOG UTIAPXEL
évag emPpaduvtrc. ‘Otav eivat

anapaitnto, To maldl Ba mpEmneL va tov
TUEDEL yLa eTBpaduvon. Oa MpEmeL va
TELeL otadlakd yia tnv amoduyn
mAayLoAloBnong f anmwAeLag
otabepotnTag.

- Ta urodnuata eivat UTIOXPEWTIKA KAt
oag cupBoulelovpe va dopate
TIVTEAOVL KOLL TIOUKAULOO HE LaKPLA
HaviKLa T(POKELLEVOU VA aOoPUYETE
TOV TPAUHATIOUO O TIEPIMTWan
TTWwong.

- E€nynote oto natdl oag nwg va
KAELOWVEL TO TaTiVL TIpLV Ao KABe
xpfion.

Juvtripnon.

H TakTk cuvthpnon anoteet
eyyunon acdhalelag:

- Poulepdv: arnoduyete tn SLENeUoN o
vepo, AaSL fj Ao TTIoU TTPOKAAOUV
{nHLd oTa POUAEUAV.

- Tpoyot: n ®Bopd Twv Tpoxwy eivat
HUCLONOYIKA HETA ATt KATIOLO XPOVIKO
Staotnua. Evééxetal va tpumioouv
OTAV XPNOLLOTIOLOUVTAL 08 AVWHAAO
€5adog, el6KOTEPA 0 oW TPOXOG
oTov onoio aoke(tal To Gpevaplopa.
Yag OUMPOUAEVOUE VA TOUG EAEYXETE
TAKTIKA KL VA TOUG QVTIKAOLOTATE yla
ueyahltepn aocdalela.

- TPOTIOTIOL TELG TOU TPOIOVTOG: OE
Kapia mepintwon Sev mpémneL va
TPOTIOTOLE(TE TO APXLKO TIPOLOVY, EKTOC
OnMw¢ avadEpeTaL oTLG MAPOUCES
odnyleg oxeTIKA e TN ouvTrpnon.

- Nagpadia kat AEoveg: Kat autd Ba
TIPETIEL VAL EAEYXOVTAL TAKTIKA. YTIAPXEL
mubavotnta:

- va Eeodi&ouv PETA Ao KATIOL0
XPOVIKO SLACTNHA KOL OE QUTH TV

nepintwon Ba mpénet va ta odifete
Eava.

- va XAOOUV TNV QITOTEAECHATIKOTNTA
TOUG KOl O€ QUTH TNV eplmtwon

Ba rpémnel va avtikataotaboly ue
KawoupyLa.

- KaBdaplopa: kabapilete To mativt pe éva
paAako Tavi kat Alyo vepo.

MpdoBeteg mAnpodopieg

a epwtroeLg Kat mAnpodopleg,
ETUKOWWVAOTE pall pag otn StevBuvon:
info@banwood.com
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MAGYAR (HU)

Meg6rzend6 informaciok

Ez az elem egy jaték.

Ez a termék nem alkalmas akrobatikdhoz
vagy ugrasokhoz!

Figyelmeztetés! 36 honapnal fiatalabb
gyerekek nem hasznalhatjak, a termék
nem stabil, felborulhat. Figyelmeztetés!
Hasznaljon véddfelszerelést. A kozuti
forgalomban nem hasznéalhatd. Nem
ajanlott 50 kg-nal nagyobb testtomegi
gyermekek szamara. Vegye ki a dobozbdl
a rollert. Helyezze el az alkatrészeket,
illetve haszndlat el6tt olvassa el az
Osszeszerelési utasitdsokat. A
csomagoldst az dsszeszerelés
befejezéséig Grizze meg.

Hasznalati utasitasok:

A jaték Osszeszerelését egy felnGttnek
kell végeznie. Haszndlat elétt ellendrizze
a jaték megfelel§ Osszeszerelését.
Tavolitsa el a felesleges alkatrészeket,
miel6tt a jatékot odaadna a
gyermekének. A sziikséges készségeket
figyelembe véve a jatékot dvatosan kell
hasznalni az esés, illetve az Utkdzés
kockazatanak elkerllése érdekében,
amelyek a felhasznald vagy egy
harmadik fél sérulését okozhatjak.
Megfelels védéfelszereléssel
hasznalando: sisak, cipd, konyok-,térd-,
és csuklovédd. Tanitsa meg a gyermeket
a roller biztonsagos és felelGsségteljes
hasznélatara.

Hasznalati utasitasok:
- Gy6z6djon meg arrdl, hogy minden

reteszel@szerkezet biztonsdgosan be
van-e kapcsolva.

- A roller veszélyes lehet, és kozuton
hasznalva kozlekedési balesetekhez
vezethet. Ne hasznélja a kdzutakon.
-Sik és tiszta, kavicsés olajmentes
feltileten hasznalando. Kerdlje el az
egyenetlenségeket, csatornafedeleket,
amelyek balesetet okozhatnak.

- Aroller nem rendelkezik fényszorokkal
vagy lampakkal. Kovetkezésképpen
hasznalata nem ajanlott este, vagy
korlatozott latési viszonyok mellett.

- Felnétt felligyelete mellett
hasznalando.

- Ne engedje, hogy egyszerre tobb
gyermek szalljon fel a rollerre.

A gyermek méretéhez igazodo, éllithato
magassagu kormany. 3 allas:

- Alsé allas: 70 cm.

- Kozépsd allas: 75 cm.

- Felsd allas: 80 cm.

Hasznalat kdzben:

- Arolleren &llva, két kezével a
markolatokon, egyik labbal tolja meg a
haladas érdekében. Elsé alkalommal
kell§ évatossaggal jarjon el.

- Fékezés: a hatso részen egy
lassitéberendezés taldlhato. Szikség
esetén nyomja meg a lassitashoz.
Javasolt fokozatosan nyomni az
elcslszas vagy az egyensulyvesztés
elkerulése érdekében.

- Cip6k viselete kotelezd, valamint
hatarozottan javasolt a nadrag, illetve a
hosszu ujju polok viselete a sérilések
elkerulése érdekében esés esetén.

- Hasznélat el6tt magyardzza el
érthet6en a gyermeknek, hogyan éllitsa

meg a rollert.

Karbantartas.

A rendszeres karbantartds a biztonsag
garancidja:

- A csapagyak: kertlje el a vizet, olajat,
homokot, mivel ezek kérosithatjak a
csapagyakat.

- A kerekek: a kerekek egy bizonyos id4
utan elkopnak. Durva fellleten valo
hasznalat esetén ki is lyukadhatnak,
kilonosen a hatso kerék, amelyre
terhelést gyakorol a fékezés. Javasoljuk
a rendszeres ellendrzésiket lecserélés
céljabol a nagyobb biztonsag
érdekében.

- A termék modositdsa: A termék
semmilyen esetben sem mdédosithatd!
Kizardlag az Gtmutatéban leirt
karbantartdsi mveleteket szikséges
elvégezni.

- Csavarok és tengelyek: rendszeres
ellenérzésiik javasolt.

- mivel egy bizonyos id6 utdn
kilazulnak, amely esetben meg kell 6ket
hdzni.

- id6vel veszitenek hatékonysagukbal,
amely esetben Ujakra kell 6ket cserélni.
- Tisztitas: tisztitsa meg a rollert egy
puha ruhdval és egy kis vizzel.

Kiegészit6 informacio

Kérdések esetén kérjik, lépjen vellink
kapcsolatba a kovetkezé e-mail cimen:
info@banwood.com.
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ITALIANO (IT)

Informazioni da conservare

Questo articolo & un giocattolo.

Questo prodotto non e adatto per
acrobazie o salti!

Avvertenza! Non adatto ai bambini al di
sotto dei 36 mesi, base instabile,
pericolo di caduta.

Avvertenza! Indossare equipaggiamento
di protezione. Non utilizzare nel traffico.
Non adatto a bambini con un peso
corporeo superiore a 50 kg. Estrarre il
monopattino e tutti i pezzi dalla scatola.
Verificare tutti i pezzi e leggere le
istruzioni di montaggio prima dell’uso.
Conservare I'imballaggio fino alla fine
del montaggio.

Istruzioni generali

Questo giocattolo deve essere montato
da un adulto responsabile. Verificare,
prima di ogni uso, che il giocattolo sia
montato correttamente. Rimuovere tutti
gli elementi non necessari per il gioco
prima di affidare il giocattolo al
bambino. Per le qualita di destrezza
richieste il giocattolo deve essere
utilizzato con cautela al fine di evitare
cadute o urti che possono causare
lesioni al bambino o a terze persone.
Usare un‘apposita attrezzatura di
protezione, come casco, scarpe e
protezioni per gomiti, polsi e ginocchia.
Insegnare al bambino a utilizzare il
giocattolo in modo sicuro e
responsabile.

Istruzioni di utilizzo

Controllare che tutti gli elementi di
fissaggio siano regolati correttamente.

- Il monopattino puo essere pericoloso e
puo causare incidenti stradali se
utilizzato sulla strada pubblica. Non
utilizzare nel traffico.

- Utilizzare preferibilmente su una
superficie piana e pulita, esente da
ghiaia e sostanze grasse. Evitare di
circolare su dossi e tombini che possono
causare incidenti.

- Il monopattino non possiede fari né
luci. Si consiglia quindi di non utilizzarlo
di notte o nelle ore di scarsa visibilita.

- Usare sotto la sorveglianza di un
adulto.

- Non permettere a piti di un bambino di
salire contemporaneamente sul
monopattino.

Manubrio regolabile in altezza per
adattarsi all’altezza del bambino. 3
Posizioni :

Posizione bassa : 70 cm.

- Posizione media : 75 cm.

- Posizione alta : 80 cm.

Durante l'uso:

- In piedi sul monopattino, con le due
mani poggiate sul manubrio, spingere
con un piede per muoversi in avanti.
All'inizio procedere con cautela.

- Frenata: il sistema di frenata e fissato
sul retro; il bambino lo azionera con un
piede quando e necessario rallentare.
Premere in modo graduale per non
rischiare di slittare o perdere I'equilibrio.
- E obbligatorio indossare le scarpe e si
consiglia vivamente di indossare
pantaloni e camicia a maniche lunghe
per evitare di farsi male in caso di

caduta.

- Spiegare bene al bambino come
bloccare il monopattino prima di ogni
uso.

Manutenzione e riparazioni:

La manutenzione regolare & una
garanzia di sicurezza.

- Cuscinetti a sfera: evitare di passare
su acqua, olio o sabbia perché si
potrebbero danneggiare i cuscinetti a
sfera.

- Ruote: le ruote possono usurarsi dopo
un certo periodo o nel caso in cui siano
utilizzate troppo spesso su superfici
ruvide, in particolare la ruota
posteriore su cui si esercita la frenata.
Per maggiore sicurezza si consiglia di
verificare periodicamente le ruote e di
sostituirle quando necessario.

- Modifiche del prodotto: fatto salvo
quanto indicato nelle istruzioni relative
alla manutenzione, e assolutamente
vietato apportare qualsiasi modifica al
prodotto originale.

- Dadi e assi: effettuare un controllo
periodico di questi elementi, visto che
possono svitarsi con il passare del
tempo; se necessario, stringerli di
nuovo con attenzione. Nel caso in cui la
loro efficacia sia insufficiente, sara
necessario sostituirli.

- Pulizia: pulire il monopattino con un
panno morbido e poca acqua.

Informazioni aggiuntive

Per dubbi o domande, siamo a vostra
disposizione all'indirizzo
info@banwood.com.



SCOOTER

LATVIESU (LV)

Saglabajiet instrukciju turpmakai
lietosanai.

Siprece ir rotallieta.

Sis produkts nav piemérots akrobatikai
vai lecieniem!

Bridinajums! Nav piemérots bérniem,
kuri jaunaki par 36 ménesiem; nestabila
pamatne, kritiena risks. Bridinajums!
Javalka aizsargaprikojums! Neizmantot
satiksmé. Maksimalais svars 50 kg.
lznemiet no iepakojuma karbas
skrejriteni un visas dalas. Izlieciet visas
dalas un pirms lietosanas izlasiet
montazas instrukciju. Saglabajiet
iepakojuma karbu Ildz montazas beigam.
Bridinajums! T veida stieni izvelk un
saloka pieaugusais. Skrejritenis
paredzéts lietosanai vienigi bérniem, kad
ir noreguléts ta stienis.

Visparigie noradijumi

So rotallietu samonté par bérnu
atbildigais pieaugusais. Pirms lietosanas
parbaudiet, vai rotallieta ir pareizi
samontéta. Pirms dodat rotallietu
bérnam, nolieciet mala visas detalas, kas
nav nepiecie$amas bérna rotalam. Lietot
skrejriteni ar piesardzibu — lai izvairitos
no kritieniem vai sadursmém, kas var
radit traumas lietotajam vai tresajam
personam, ir nepiecieSamas labas
iemanas.

Lietot kopa ar piemérotiem aizsardzibas
[idzekliem, tai skaita kiveri, apaviem,
elkona, plaukstu un celgalu aizsargiem.
lemaciet bérnam, ka braukt ar skrejriteni
drosi un atbildigi.

Norades:

- Parliecinieties, ka visas blokésanas
jerices ir drosi nostiprinatas.

- ja ar skrejriteni parvietojas pa
koplietosanas celiem, tas var radit
bistamas situacijas un izraisit satiksmes
negadijumus. Nelietot pa koplietosanas
celiem. Skrejritenis vislabak ir piemérots
brauksanai pa lidzenu un tiru virsmu, uz
kuras nav grants un taukvielu. lzvairities
no triecieniem un nebraukat pari
kanalizacijas restém, jo tas var izraisit
nelaimes gadijumu;

- skrejritenis nav aprikots ar lukturiem
vai gaismam. Tapéc tas nav piemeérots
lietosanai nakti vai dienas laika, kad
redzamiba ir ierobeZota;

- lietot tikai pieauguso uzraudziba;

- nelaut ar skrejriteni vienlaicigi

parvietoties vairak neka vienam bérnam.

- Stdrém ir reguléjams augstums, ko var
pielagot bérna augumam.- 3 pozicijas:

- apakséja pozicija: 70 cm.

- vidéja pozicija: 75 cm.

- augséja pozicija: 80 cm.

Lietosanas laika:

- Stavot uz skrejritena un abam rokam
atrodoties uz rokturiem, atsperties ar
vienu pédu, lai virzitos uz prieksu.
Uzsakt brauksanu piesardzigi!

- Bremzésana: bremzes atrodas
aizmuguré; nepieciesamibas gadijuma
nospiest tas, lai paléninatu
parvietosanas atrumu. Spiest
pakapeniski, lai novérstu slidésanu.

- Obligati javelk apavi; stingrs ieteikums
ir valkat bikses un kreklinus ar garajam
piedurkném, lai izvairitos no traumam

kritiena laika.
- Kartigi pirms lietosanas izskaidrojiet
bérnam, ka noblokét skrejriteni.

Kop3ana / apkope:

Drosibas pamata ir regulara apkopes
veiksana:

- Ritenu gultni: nebraukat pa Gdeni,
ellam vai smiltim, jo tas var sabojat
ritenu gultnus.

- Riteni: riteni ar laiku nodilst un var
sabojaties, ja ar tiem bieZi parvietojas
pa raupjam virsmam. Aizmuguréjais
ritenis, uz kura uzstaditas bremzes, var
nodilt Tpasi péc vairaku stundu
bremzésanas. Drosibas labad regulari
parbaudiet ritenus un, ja nepiecieSams,
nomainiet tos.

- Parveidosana: originalo produktu
nekada veida nedrikst parveidot,
iznemot ar apkopi saistitos gadijumos,
kas noraditi $aja instrukcija.- Uzgriezni
un asis: ari tie ir regulari japarbauda.
Laika gaita tie var atskrGvéties un, ja tas
ta noticis, tos ir stingrak japievelk. Tie
var nodilt un atskrivéeties, un tada
gadijuma tie ir janomaina.

- Cleaning: tiriet skrejriteni ar mikstu
dranu un nelielu daudzumu Gdens.

Papildu informacija

Ja vélaties sanemt papildu informaciju,
ka arT jautajumu gadijuma, I0dzu,
sazinieties ar mums:
info@banwood.com



SCOOTER

LIETUVIY (LT)

Pasilikite $ig instrukcija, nes jos gali
prireikti ateityje.

Sis daiktas yra zaislas.

Sis gaminys netinka akrobatikai ar
Suoliams!

Ispéjimas! Netinka iki 36 ménesiy
amZziaus vaikams: nestabilus pagrindas,
pargriuvimo pavojus. Jspéjimas! Naudoti
apsaugines priemones. Nenaudoti
viesuosiuose keliuose. Neskirta vaikams,
kuriy kino masé didesné nei 50 kg.
ISimkite i$ dézés paspirtukg ir visas jo
dalis. Pries naudodami i$sidéstykite visas
dalis ir perskaitykite surinkimo
instrukcija. NeiSmeskite pakuotés, kol
neuzbaigéte surinkti.

Ispéjimas! ,T“ formos rankeng nulenkti ir
atlenkti turi suauges asmuo.
Sureguliavus paspirtuka jj naudoti gali tik
vaikai.

Bendrieji nurodymai

§j 7aisla turi atsakingai surinkti suauges
asmuo. Prie$ naudodami patikrinkite, ar
zaislas tinkamai surinktas. Prie$
atiduodami §j Zaislg savo vaikui, nuimkite
visas nereikalingas dalis. Zaislg reikia
naudoti atsargiai, nes reikia jgadziy,
norint neparkristi ar neatsitrenkti ir
nesusizaloti paciam ar nesuzaloti
trediyjy asmeny. Naudoti uzsidéjus
tinkamas apsaugines priemones,
iskaitant $alma, batus ir alklniy, riesy
bei keliy apsaugas. Pamokykite vaika,
kaip saugiai ir atsakingai naudoti Zaisla.

Nurodymai:

- Jsitikinkite, kad visi uzraktai yra
patikimai jjungti.

- Paspirtukas gali bati pavojingas ir,
naudojant vieSuosiuose keliuose, galima
sukelti avarijg. Nenaudokite
vieSuosiuose keliuose. Geriausia naudoti
ant lygiy ir $variy pavirsiy be Zvyro ir
tepaly. Venkite vazinéti nelygiais
pavirsiais ar ten, kur jrengtos vandens
surinkimo grotelés, nes galite nukristi.

- Paspirtuke néra jokiy priekiniy Zibinty
ar apsvietimo jtaisy. Dél to jis néra
skirtas naudoti naktj ar riboto
matomumo sglygomis.

- Visada naudoti tik priziarint
suaugusiems.

- Vienu metu paspirtuku gali vaZiuoti ne
daugiau kaip vienas vaikas.

- Pagal vaiko Ugj pritaikoma
reguliuojama rankena. 3 padeétys:

- Zema padeétis: 70 cm.

- Viduriné padétis: 75 cm.

- Auksta padétis: 80 cm.

Naudojimas:

- Stovédami ant paspirtuko ir abiem
rankomis laikydamiesi uz rankeny,
atsisipirkite viena koja nuo zemés, kad
judétuméte pirmyn. Blkite atsargls
pajudédami i vietos.

- Stabdymas: stabdys jrengtas gale ir, jei
norite sulétinti, paspauskite jj Zemyn.
Spauskite palaipsniui, kad paspirtukas
neslysty ir islaikytumeéte pusiausvyra.

- Privaloma apsiauti batus ir
rekomenduojama uzsimauti kelnes bei
apsivilkti marskinius ilgomis rankovéemis,
kad nukrite maZiau susizeistumete.

- Prie$ naudojima kiekvieng kartg vaikui
paaiskinkite, kaip paspirtuko dalis

uzfiksuoti.

Prieziira:

Reguliari priezitra yra saugumo
garantas:

- Raty guoliai: nevazinékite per balas,
smeélj ar alyvuotais pavirsiais, nes galite
sugadinti raty guolius.

- Ratai: ratai vazinéjant dyla ir juos
galima sugadinti, jeigu pernelyg daug
vazinéjama nelygiais pavirsiais. Stabdys
ypac pazeidzia galinj rata, jei nuolat
stabdoma. Dél saugumo ratus reikia
reguliariai tikrinti ir keisti, jei batina.

- Konstrukcijos keitimas: jokiu badu
negalima keisti originalios gaminio
konstrukcijos, isskyrus Sioje
instrukcijoje aprasyty daliy keitimus.

- Verzlés ir adys: taip pat batina
reguliariai tikrinti. Praéjus tam tikram
laikui jos gali atsilaisvinti ir reikia vél
priverzti. Tinkamai nepriverzus Siy daliy
jos gali susidévéti ir tokiu atveju batina
pakeisti.

- Valymas: Paspirtuka valyti drégna
minksta Sluoste.

Papildoma informacija

Jei kyla klausimy ir reikia informacijos,
susisiekite sumumis Siuo adresu:
info@banwood.com



SCOOTER

POLSKI (PL)

Wazne informacje

Ten przedmiot jest zabawka.

Ten produkt nie nadaje sie do akrobatyki
ani do skokow!

Ostrzezenie! Z produktu nie moga
korzystac¢ dzieci w wieku ponizej 36
miesiecy, niestabilna podstawa, ryzyko
upadku.

Ostrzezenie! Nalezy zawsze nosi¢
elementy zabezpieczajace. Nie wolno
uzywac w ruchu ulicznym.

Nie stosowac u dzieci o masie ciata
powyzej 50 kg. Zdjac¢ ze
skutera/hulajnogi wszystkie elementy
opakowania. Sprawdzi¢ obecnos¢
wszystkich czesci i przeczytac instrukcje
montazu. Zachowac opakowanie az do
momentu ztozenia zabawki.

Ogolne informacje

Zabawke powinna ztozy¢ osoba dorosta.
Przed kazdym uzyciem sprawdzic jej
stan. Usuna¢ wszystkie niepotrzebne
elementy przed odda- niem zabawki
dziecku. Jazda na hulajnodze wymaga
pewnej zrecznosci, z tego wzgledu
nalezy zachowac ostroznos¢, aby
unikna¢ upadku lub kolizji, ktére
mogtyby spowodowac obrazenia ciata
uzytkownika lub 0séb trzecich. Do jazdy
zaktada¢ odpowiedni sprzet ochronny:
kask, buty, ochraniacze na tokcie,
nadgarstki oraz kolana. Nauczy¢ dziecko
bezpiecznego i odpowiedzialnego
uzytkowania hulajnogi.

Instrukcje dotyczace uzytkowania

- Nalezy upewnic sie, ze wszystkie
urzadzenia blokujace sg pewnie
zatozone.

- Uzywanie hulajnogi w ruchu ulicznym
moze by¢ niebezpieczne i moze
prowadzi¢ do wypadkow drogowych.
Nie uzywac na drogach publicznych.
Najlepiej jezdzi¢ po ptaskiej i czystej
powierzchni, bez zwiru i $ladow smaru.
Unika¢ nieréwnosci oraz studzienek,
ktore mogtyby spowodowaé wypadek.
- Hulajnoga nie ma Swiatet ani lamp. Nie
nalezy wiec jezdzi¢ nocg ani przy czasie
ograniczonej widocznosci.

- Jazda na hulajnodze powinna sie
odbywac pod statym nadzorem osoby
dorostej.

- Nie zezwala¢ na jazde na hulajnodze
wiecej niz jednemu dziecku
jednoczesnie.

- Kierownica z regulacjg wysokosci
umozliwiajgca dostosowanie do wzrostu
dziecka. 3 potozenia:

- Potozenie dolne: 70 cm.

- Potozenie srodkowe: 75 cm.

- Potozenie gorne: 80 cm.

Uzytkowanie:

- Stangc prosto na hulajnodze, chwycié¢
uchwyty obiema rekami, odpychac sie
jedng z ndg, aby jechad do przodu. Na
poczatku zachowad ostroznosé.

- Hamowanie: z tytu znajduje sie
hamulec, w razie potrzeby nalezy na
niego nacisngc¢ . Nacisk powinien by¢
stopniowy, aby uniknac¢ poslizgu lub
utraty rownowagi.

- Obuwie jest obowigzkowe podczas
jazdy. Zalecamy zaktadanie spodni oraz
bluz z dtugim rekawem, aby unikna¢

skaleczen w razie upadku.

- Nalezy wyjasnic¢ dziecku, w jaki
sposob zablokowac hulajnoge przed
rozpoczeciem jazdy.

Utrzymanie/konserwacja:

Regularna konserwacja gwarantuje
bezpieczenstwo:

- tozyska: ze wzgledu na ryzyko
uszkodzenia tozysk unikac jazdy po
wodzie, oleju lub piasku.

- Kétka: kotka zuzywaja sie po pewnym
czasie, a nawet moga w nich
powstawacd dziury w wyniku zbyt
czestej jazdy po chropowatej
powierzchni, szczegdlnie narazone jest
tylne koto, na ktdére wywierana jest sita
hamowania. Ze wzgledéw
bezpieczenistwa nalezy je regularnie
sprawdzac i wymieniac.

- Modyfikacje: w zadnym wypadku nie
wolno dokonywac zadnych zmian w
oryginalnej zabawce poza
dopuszczonymi w niniejszej instrukcji i
dotyczacych konserwacji.

- Nakretki i osie: nalezy je takze
regularnie sprawdzac¢, poniewaz moga
sie poluzowac po pewnym czasie; w
takim wypadku nalezy je dokreci¢ lub
wymieni¢ w przypadku zuzycia.

- Czyszczenie: wytrze¢ skuter przez
miekka $ciereczka z niewielka iloscig
wody.

Dodatkowe informacje

W razie pytan lub watpliwosci
skontaktuj sie z nami:
info@banwood.com.



SCOOTER

PORTUGUES (PT)

Informagdes a conservar

Este artigo é um brinquedo.

Este produto ndo é adequado para
acrobacias ou saltos!

Aviso! Ndo é adequado para criangas
com menos de 36 meses, base instavel,
risco de queda.

Aviso! Deve usar equipamento de
protegdo. Ndo utilizar na via publica.
N&o adequado para criangas com uma
massa corporal superior a 50 kg. Retire a
trotineta e todas as pegas da
embalagem. Confirme o conteldo da
embalagem e leia as instrugdes de
montagem antes da utilizagdo. Conserve
a embalagem até ao final da montagem.

Instrugdes gerais

Este brinquedo deve ser montado por
um adulto responsavel. Verificar antes
de qualquer utilizagdo a montagem
adequada do brinquedo. Retirar todos
os elementos que ndo sejam
necessarios para o jogo antes de dar o
brinquedo a crianca. Devido as
habilidades necessarias para este
brinquedo, o mesmo deve ser utilizado
com precaugdo, com vista a evitar
quedas ou colisdes que possam ferir o
utilizador ou terceiros. A utilizar com um
equipamento de protegdo adequado,
incluindo capacete, sapatos,
cotoveleiras, joelheiras e protetores de
punhos. Ensine a criancga a utilizar o
brinquedo de forma segura e
responsavel.

Instrugdes de utilizagdo

- Verificar se todos os fixadores estdo
correctamente ajustados.

- A trotineta pode ser perigosa e o seu
uso pode resultar em acidentes de
transito quando utilizada em vias
publicas. Ndo utilizar na via publica.
Utilizar de preferéncia sobre uma via
plana e limpa, sem gravilha nem
gorduras no chao.

- Evitar superficies com relevos, grelhas
de saneamento, passiveis de provocar
um acidente.

- Atrotineta ndo comporta fardis nem
luzes, pelo que convém ndo praticar
durante a noite nem em horas com
visibilidade limitada

- A utilizar sob a vigilancia de um
adulto.

- N&o permitir que a trotineta seja
utilizada por mais de uma crianga ao
mesmo tempo.

- Guiador ajustavel em altura para se
adaptar ao tamanho da crianca. 3
PosicBes:

- Posigdo baixa: 70 cm.

- Posicdo média: 75 cm.

- Posigdo alta: 80 cm.

Durante a utilizagao:

- Em pé, na trotineta, com as duas maos
em cada pega, empurrar com um dos
seus pés para avangar. Proceder com
prudéncia no inicio.

- Travagem: na traseira estd um travdo,
quando necessério, carregar para
abrandar. Convém carregar de forma
gradual para evitar as derrapagens ou a
perda de estabilidade.

- Os sapatos sdo obrigatorios e
aconselhamos vivamente o uso de
calgas, camisas com mangas
compridas, a fim de evitar os
ferimentos em caso de queda.

- Explicar bem a crianga como bloquear
a trotineta, antes de qualquer
utilizagdo.

através de: info@banwood.com

Conservagido / manutengio.

Uma manutencgdo regular é garantia
de seguranga:

- Os rolamentos: evitar andar na 4gua,
no 6leo ou na areia, o que danificaria
os rolamentos.

- As rodas: as rodas desgastam-se apds
um determinado tempo, chegando a
furar quando usadas tempo demais
numa superficie rugosa, em especial a
roda traseira sobre a qual se exerce a
trava- gem. Convém verificar
regularmente e substitui-las para uma
maior seguranca.

- Modifica¢Bes do produtos: o produto
de origem ndo deve ser de modo
algum modificado, salvo no que se
encontra estipulado nas presentes
instrugdes relativas a manutengdo.

- Porcas e eixos: convém igualmente
verifica-los com regularidade.- Estes
podem desapertar-se apos algum
tempo, sendo necessario voltar a
apertd-los, ou mesmo perderem a sua
eficacia, obrigando assim a respetiva
substituigdo.

- Limpeza: Limpe a trotineta com um
pano macio e um pouco de dgua.

Informagdo adicional
Caso tenha duvidas, contacte-nos



SCOOTER

ROMANA (RO)

Informatii de pastrat

Acest articol este o jucdrie.

Acest produs nu este conceput pentru
acrobatii sau sarituri!

Avertisment! Nu este recomandat
copiilor sub 36 de luni, baza instabilg,
risc de cadere.

Avertisment! Purtarea echipamentului
de protectie este obligatorie. A nu fi
utilizat in trafic. Nu se adreseaza copiilor
cu 0 masa corporald mai mare de 50 kg.
Scoateti trotineta si toate piesele din
cutie. Asezati toate piesele si cititi
instructiunile de asamblare inainte de
utilizare. Pastrati ambalajul pand cand
terminati asamblarea.

Instructiuni generale

Aceasta jucdrie trebuie asamblatd de
catre un adult responsabil. Tnainte de
orice utilizare, verificati asamblarea
corectd a jucériei. indepértati toate
elementele care nu sunt necesare
fnainte de a da jucaria copilului dvs.
Avand in vedere abilitatile necesare,
jucaria trebuie utilizata cu atentie,
pentru a evita caderile sau coliziunile,
care ar putea cauza ranirea utilizatorului
sau a unor terti. A se utiliza cu un
echipament de protectie adecvat: casca,
incaltdminte, cotiere, genunchiere si
protectii pentru incheieturile mainii.
Tnvatati copilul sa utilizeze trotineta
ntr-o maniera sigura si responsabila.

Instructiuni de utilizare
- Asigurati-va ca toate dispozitivele de

blocare sunt bine fixate.

- Trotineta poate fi periculoasa si poate
duce la accidente rutiere atunci cand
merge pe drumurile publice. A nu se
folosi pe drumurile publice - A se utiliza,
de preferintd, pe o suprafatd plana si
curatd, fard pietris sau zone alunecoase.
Evitati ridicaturile, capacele de
canalizare, care ar putea provoca un
accident.

- Trotineta nu este echipata cu faruri sau
lumini. Prin urmare, se recomanda sa nu
fie utilizata noaptea sau cand
vizibilitatea este limitata.

- A se utiliza sub supravegherea unui
adult.

- Nu ldsati mai multi copii sa urce pe
trotinetd simultan.

- Ghidon reglabil pe inaltime, pentru
adaptarea la talia copilului. 3 pozitii:

- Pozitie inferioara: 70 cm.

- Pozitie medie: 75 cm.

- Pozitie superioara: 80 cm.

n timpul utilizarii:

- Stand pe trotinetd, cu cele doud maini
pe manere, impingeti cu unul dintre
picioare pentru a va deplasa. Procedati
cu prudenta la inceput.

- Franarea: exista un dispozitiv de
ncetinire in partea din spate. Apasati pe
el pentru a incetini. Se recomandd sa
apdsati treptat, pentru a evita
derapajele sau pierderea stabilitatii.

- Este obligatoriu sd purtati pantofi si va
recomandam totodatad sa purtati
pantaloni si bluze cu méaneci lungi
pentru a evita ranirea in cazul unor
caderi.

- Explicati clar copilului cum sa opreasca

trotineta inainte de orice utilizare.
ntretinerea.

Tntretinerea regulata reprezint3
garantia securitatii:

- Rulmentii: evitati utilizarea in ap3, ulei
sau nisip, deoarece rulmentii ar putea
fi deteriorati.

- Rotile: rotile se uzeaza dupa un
anumit timp. Se pot chiar gduri in cazul
utilizarii pe o suprafatd rugoasa, in
special roata din spate, asupra cdreia se
exercitd franarea. Se recomanda
verificarea regulata a acestora cu
scopul de a le inlocui, pentru un plus
de siguranta.

- Modificarile produsului: Produsul nu
trebuie modificat in niciun caz! Trebuie
efectuate doar operatiunile referitoare
la intretinere prezentate n aceste
instructiuni.

- Piulitele si axele: se recomanda
verificarea regulata a acestora.l¥

- deoarece se pot desface dupa un
anumit timp, caz in care trebuie stranse
- pot pierde chiar si din eficienta in
timp, situatie in care trebuie inlocuite
cualtele noi.

- Curatare: Curatati trotineta cu o carpa
moale si un pic de apa.

Informatii suplimentare

Pentru intrebdri si neldmuriri va rugam
sd ne contactati la:
info@banwood.com



SCOOTER

SLOVENSKY (SK)

Délezité informacie

Tato polozka je hracka.

Tento vyrobok nie je vhodny na
akrobaciu alebo skoky!

Upozornenie! Nie je vhodné pre deti
mladsie ako 36 mesia cov, produkt ma
nestabilnu zakladnu, existuje riziko padu.
Upozornenie! Je potrebné pouZivat
ochranné prostriedky. NepouZivat v
premavke. Nie je urCeny pre deti s
telesnou hmotnostou vyssou ako 50 kg.
Vyberte kolobezku a vsetky jej suciastky
20 Skatule. RozloZte vsetky Casti a pred
pouzitim si precitajte ndvod na montaz.
Obal zachovajte az do ukonéenia
montdze.

Vseobecné pokyny

Hracku musi zmontovat zodpovedna
dospela osoba. Pred pouZitim sa uistite
0 spravnom zmontovani hracky.
Predtym, ako date hracku do rik vasmu
dietatu sa uistite , Ze ste odstranili
vSetky nepotrebné suciastky. Hracka by
sa mala pouZivat opatrne, kedZe je
potrebné mat zrucnosti, aby sa vyhlo
padom a koliziam, ktoré by mohli viest k
zraneniu pouzivatela alebo tretej osoby.
PouZzivajte s vhodnymi ochrannymi
pomdckami, vratane helmy, topanok,
chranicov laktov, zapasti a kolien. Naucte
dieta pouzivat hracku bezpecne a
zodpovedne.

Pokyny
- Uistite sa, Ze su vsetky blokovacie
zariadenia bezpecne zaistené.

- KolobeZka moze byt nebezpecna a pri
pouziti na verejnych komunikaciach
mobze spbsobit dopravnd nehodu.
Vyrobok nepouZzivajte na verejnych
komunikaciach.

- Vyrobok pouZzivajte, pokial mozno, na
rovnej a Cistej ceste, na ktorej sa
nenachadzaju kamienky ani mastné
latky. Vyhybajte sa nerovnostiam a
kandlom, pri prechode ktorymi by
mohlo déjst k nehode.

- KolobeZka nema svetld ani reflektory.
Neodporuca sa vyrobok pouzivat v noci
alebo pri zmensenej viditelnosti.

- Odporuca sa pouZivat len pod
dohladom dospelej osoby.

- Nedovolte, aby na kolobezke jazdilo
viac ako jedno dieta zaroven.

- Riadidla s nastavitelnou vyskou , aby
zodpovedali velkosti dietata. 3 Polohy :
- Stredna poloha: 75 cm.

- Najvyssia poloha: 80 cm.

Pocas pouzivania:

- Postavte sa na kolobezku, oboma
rukami uchopte riadidla a jednou nohou
sa odrazte, aby ste sa posunuli dopredu.
Na zaciatku postupujte opatrne.

- Brzdenie: brzda sa nachadza v zadnej
Casti, v pripade potreby na nu zatlacte,
aby ste pribrzdili. Odporuca sa brzdit
postupne, aby sa predislo $Smykom alebo
strate stability.

- Topanky st povinné a odporuca sa
obliect si nohavice a koselu s dlhymi
rukavmi, aby sa predislo poraneniam v
pripade padu.

- Dietatu je potrebné jasne vysvetlit,
ako kolobezku pred pouZitim uzamknut.

Udrzba

Bezpecnost je mozné zarucit iba
pravidelnou ddrzbou:

- LoZiskd: vyhnut sa jazde vo vode, oleji
alebo piesku, ktoré mozu vase loZiska
poskodit.

- Kolesa: opotrebenie kolies je po
urcitej dobe normalne, mozu sa
prederavit
pripouzitinanerovnompovrchu,
zadnékolesojeobzvlastnachylné,
pretoZe sa nan vyvija tlak z brzdenia.
Kolesd sa odporuca pravidelne
kontrolovat a vymienat kvoli
bezpecnosti.

- Zmeny vyrobku: origindlny vyrobok sa
nesmie Ziadnym sp6sobom upravovat,
okrem pripadov tykajucich sa udrzby,
uvedenych v tomto navode.

- Matice a osi: takisto sa odportca
pravidelne ich kontrolovat. MéZu sa:

- bud uvolnit po istom case- v danom
pripade je potrebné ich znova utiahnut;
- alebo stratit svoju Ucinnost- v danom
pripade je potrebné ich vymenit za
nové.

- Cistenie: Kolobezku istite makkou
handrickou a trochou vody.

Dalsie informacie

V pripade otdzok alebo pripomienok
nas kontaktujte na adrese:
info@banwood.com.



SCOOTER

SLOVENSKI (SL)

Navodila shranite za poznejSo uporabo.
Ta predmet je igraca.

Ta izdelek ni primeren za akrobatiko ali
skoke!

Pozor! Zaradi nestabilne osnove in
nevarnosti padca ni primerno za otroke,
mlajse od 3 let. Pozor! Obvezna uporaba
zascitne opreme. Izdelka ne uporabljajte
v prometu. Ni primerno za otroke s
telesno maso nad 50 kg. Vzemite iz
Skatle skiro in pripadajoce dele. Pred
uporabo si pripravite vse dele in
preberite navodila za uporabo. Shranite
embalaZo do konca sestavljanja. Pozor!
Krmilo naj zloZi in razloZi odrasla oseba.
Skiro lahko otrok uporablja sele, ko je
namestitev konc¢ana.

Splosna navodila

Igraco naj sestavi odgovorna odrasla
oseba. Pred uporabo se prepricajte, da
je igraca primerno sestavljena. Preden
igraco predate otroku, odstranite vse
dele, ki niso potrebni za igro. Igraco je
treba uporabljati previdno, saj se je
treba izogibati padcem ali tr¢enju, med
katerim se lahko poskoduje uporabnik ali
tretja oseba. Obvezna uporaba zascitne
opreme, vklju¢no s celado, Cevlji ter
scitniki za kolena, komolce in zapestja.
Naucite otroka, kako varno in previdno
uporabljati igraco.

Navodila:

- Prepricajte se, da so vse zaklepne
naprave zanesljivo pritrjene.

- Skiro je lahko nevaren in lahko povzroci

prometno nesreco na javnih cestah. Ne
uporabljajte na javnih cestah. Priporoca-
mo uporabo na ravni in Cisti povrsini
brez peska in masti. Izogibajte se
neravnim delom in resetkam odtoc¢nih
kanalov, saj lahko pride do nesrece.

- Skiro nima vgrajenih zarometov ali ludi,
zato ni primeren za uporabo ponoci ali v
¢asu omejene vidljivosti.

- Obvezna uporaba pod nadzorom
odrasle osebe.- Naenkrat naj skiro
uporablja le en otrok.

- Visinsko nastavljivo krmilo, ki ga je
mogoce prilagoditi glede na otrokovo
vi§ino. 3 polozaji:

- Nizek polozaj: 70 cm.

- Srednji polozaj: 75 cm.

- Visok polozaj: 80 cm.

Med uporabo:

- Otrok stoji na skiroju z obema rokama
na krmilu in se z eno nogo potiska
naprej. Otrok naj se na zacetku pomika
pocasi in previdno.- Zaviranje: zavora se
nahaja na zadnjem delu. Ko otrok
pritisne na zavoro, se skiro upocasni. S
postopnim pritiskanjem na zavoro se
lahko izogne zdrsu ali izgubi stabilnosti.
- Cevlji so obvezni, priporo¢amo pa tudi
uporabo dolgih hlac¢ in majic z dolgimi
rokavi, da se zmanj$a moznost poskodb
v primeru padca.

- Otroku pred uporabo jasno razloZite,
kako zakleniti skiro.

Skrb/vzdrievanje:

Redno vzdrZevanje je nujno za varnost:
- Kolesni lezZaji: izogibajte se voZnji po
vodi, olju ali pesku, saj lahko to
poskoduje kolesne lezaje.

- Kolesa: kolesa se s¢asoma obrabijo in
se lahko pri uporabi na grobih
povrsinah poskodujejo. Zadnje kolo,
kjer se nahaja zavora, je po nekaj urah
zaviranja Se bolj obrabljeno. Zaradi
varnosti kolesa redno pregledujte in po
potrebi zamenjajte.

- Spremembe: originalnega izdelka pod
nobenimi pogoji ne spreminjajte, z
izjemo sprememb v okviru vzdrzevanja,
ki so omenjene v teh navodilih.

- Matice in osi: tudi te je treba redno
pregledovati. Scasoma se lahko
zrahljajo, zato jih je treba ponovno
priviti. Lahko se tudi obrabijo, zaradi
Cesar jih ni mogoce dobro priviti, zato
jih je treba zamenjati.

- Cis¢enje: Skiro Cistite z mehko krpo in
malo vode.

Dodatne informacije
Ce imate kakréna koli vpraganja, nam
pisite na: info@banwood.com.



SCOOTER

ESPANOL (ES)

Guarde esta informacion para
referencias futuras

Este articulo es un juguete.

jEste producto no es adecuado para
realizar acrobacias o saltos!

jAtenciéon! No indicado para nifios y
nifias menores de 36 meses, base
inestable, peligro de caidas.
jAtencién! Conviene utilizar equipo de
proteccion. No utilizar en lugares con
trafico. No apto para nifios y nifias con
una masa corporal superior a 50 kg.
Saque el patinete y todas las piezas de la
caja y lea las instrucciones de montaje
antes de la utilizacién del producto.
Guardar el embalaje hasta el final del
montaje.

Instrucciones generales

Este juguete debe ser montado un
adulto responsable. Siempre compruebe
que el juguete esté bien montado antes
de su utilizacion. Retire todos las piezas
y elementos que no sean necesarios
para su utilizacion antes de entregar el
juguete a su hijo. Se quiere de habilidad
para su uso, debe utilizarse con
precaucion con el fin de evitar caidas,
choques o heridas para el usuario, asf
como para terceras personas. Se
recomienda que use este juguete con un
equipo de proteccién adecuado: casco,
zapatos, coderas, mufiequeras y
rodilleras. Ensefie al nifio a utilizarlo de
manera segura y responsable.

Instrucciones de utilizacién
- Compruebe que todos los cierres estan

ajustados correctamente.

- El patinete puede ser peligroso si se
utiliza en la via publica. Para evitar
cualquier tipo de accidente, no lo utilice
en la via publica. Se recomienda utilizar
el patinete preferiblemente en una via
planay limpia, donde no haya gravas ni
grasas en el suelo. Evitar baches o
alcantarillas que pudieran causar un
accidente.

- El patinete no tiene faros ni bombillas.
Por lo tanto, no es conveniente utilizarlo
por la noche o en horas de visibilidad
limitada.

- Uso bajo supervisién de un adulto.

- Nunca permitir que mas de un nifio
utilice el patinete al mismo tiempo.

- Manillar ajustable para adaptarse a la
altura del usuario. 3 posiciones:

- Posicién baja: 70 cm .

- Posicidn intermedia: 75 cm.

- Posicién alta: 80 cm .

Durante la utilizacién:

- De pie sobre el patinete, las dos
manos en el manillar, empujar con uno
de los dos pies para avanzar. Al
principio, comenzar prudentemente.

- Frenado: un limitador de velocidad
estd situado en la parte posterior.
Cuando lo necesite, pulse encima para
reducir la velocidad. Conviene presionar
de manera gradual para evitar derrapar
o perder la estabilidad.

- Los zapatos son obligatorios y le
aconsejamos encarecidamente llevar
pantalones y camisas de manga larga
con el fin de evitar resultar herido en
caso de caida.

- Explique debidamente al nifio a

bloquear el patinete antes de cualquier
utilizacion.

Por seguridad, siga las siguientes
instrucciones para el mantenimiento
del patinete:

- Rodamientos: evite utilizar el patinete
sobre agua, aceite o arena para no
dafiar los rodamientos.- Ruedas: se
desgastan al cabo de cierto tiempo e
incluso se agujerean al rodar
continuamente en superficies rugosas,
incluyendo la rueda trasera sobre la
que se ejerce el freno.

- Modificaciones del producto: no
modifique el producto original bajo
ningun concepto, a parte de lo
indicado en las presentes instrucciones
relativas al mantenimiento.

- Tuercas y ejes: compruébelos
regularmente, ya que pueden aflojarse
con el cabo del tiempo y habria que
ajustarlos nuevamente. Si pierden
eficacia, sustitlyalos por otros nuevos.
- Limpieza: limpie el patinete con un
pafio suave y un poco de agua.

Informacion adicional

Si tiene cualquier duda o pregunta,
puede contactar con nosotros a través
de info@banwood.com.



SCOOTER

SVENSKA (SV)

Behall denna information

Detta foremal ar en leksak.

Denna produkt ar inte ldamplig att hoppa
med eller gora stunts!

Varning! Inte lamplig for barn under 36
manader, ostabil bas, fallrisk.

Varning! Maste anvandas tillsammans
med skyddsutrustning. Far inte
anvandas i trafik. Ej anpassad for barn
med en kroppsvikt 6ver 50 kg. Plocka
fram sparkcykeln och alla delarna ur
kartongen. Placera ut alla delarna och
|ds monteringsinstruktionerna innan
anvand- ning. Behall forpackningen tills
monteringen ar klar.

Allmédnna instruktioner

Leksaken maste monsteras under ansvar
av en vuxen. Kontrollera att leksaken &r
korrekt monterad innan anvandning.
Avldgsna alla oanvdnda delar i setet
innan du ger leksaken till ditt barn. Pa
grund av den fardighet som kravs maste
leksaken anvandas med forsiktighet for
att undvika fall eller kollisioner som kan
skada anvandaren eller andra. Anvand
med ldmplig skyddsutrustning, inklusive
hjalm, skor och skydd for armbagar,
handleder och kndn. Lar barnet att
anvéanda den pa ett sakert och
ansvarsfullt satt.

Anvandningsinstruktioner

- Se till att alla lasanordningar ar sakert
lasta.

- Sparkcykeln kan vara farligt och kan
leda till trafikolyckor vid anvdand-ning pa

allman vag. Anvand inte pa pa allmén
vag.

- Den rekommenderas att anvandas pa
en jamn och ren vag utan grus eller
smuts pa marken. Undvik gupp och
draneringsgaller som kan tankas orsaka
olyckor.

- Sparkcykeln saknar belysning. Den
ldmpar sig darfor inte for anvand- ning
pa natten eller nar sikten ar begransad.
- Anvand under vuxens overvakning.

- Tillat inte fler an ett barn att anvénda
sparkcykeln pa samma gang.

- Styret kan justeras i hojd for att
anpassas till barnets langd. 3 positioner:
- Nedre positionen: 70 cm.

- Mellersta positionen: 75 cm.

- Hogsta positionen: 80 cm.

Under anvandning:

- Stdende pa scootern, med bada
handerna pa styret, tar barnet fart med
en av sina fotter for att forflytta sig
framat. Ta det forsiktigt i borjan.

- Bromsning: det finns ett bromssystem
i den bakre anden. Vid behov, tryck pa
det for att sakta ner. Det ar att
rekommenderas att man brom- sar
gradvis for att undvika sladdning eller att
forlora av balansen.

- Skor ar obligatoriskt och vi
rekommenderar starkt att man
anvander byxor och langarmade trojor
for att undvika skada vid fall.

- Innan anvandning, forklara noggrant
for barnet hur man bromsar med
sparkcykeln.

Hantering/skétsel Regelbunden
skotsel ger okad sdkerhet:

- Hjullagren: Kor inte i vatten, olja eller
sand. Eftersom det kan skada dina
hjullager.

- Hjulen: Hjulen blir slitna efter ett tag;
de kan ga sénder om de anvands
mycket pa ojamn mark, sarskilt
bakhjulet pa vilket bromsandet sker.
Det ar lampligt att man kontrollerar
dem regelbundet och ersatter dem for
att garantera storre sakerhet.

- Modifikationer pa produkten: Det ar
absolut forbjudet att modifiera
originalprodukten forutom i enlighet
med de skotselrelaterade instruktio-
nerna i denna manual.

- Muttrar och axlar: dessa ska
kontrolleras regelbundet:

- dessa kan lossna med tiden och
maste da dras at igen.

- de kan bli mindre brukbara och maste
da ersattas med nya.

- Rengoring: Rengor sparkcykeln med
en mjuk trasa och lite vatten.

Ytterligare information
For fragor och forfragningar kontakta
0ss via: info@banwood.com
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